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INTRODUZIONE

Il kit di espansione di rete opzionale (MX-NB12) permette di utilizzare la macchina come stampante di rete e come
scanner di rete.

“la macchina".

¢ |l manuale descrive esclusivamente le caratteristiche utilizzabili quando si installa il kit di espansione di rete
opzionale. Per informazioni su caricamento della carta, sostituzione delle cartucce del toner, eliminazione
degli inceppamenti della carta, gestione dei dispositivi periferici e altre informazioni relative alla copiatrice, fare
riferimento al Manuale di istruzioni della macchina.

* Le impostazioni predefinite della macchina e le impostazioni predefinite della funzione di stampa possono
essere modificate utilizzando le impostazioni di sistema. Per maggiori informazioni, vedere il Manuale di
istruzioni della macchina.

* Le spiegazioni fornite in questo manuale presuppongono che la persona che installa il prodotto e l'utente del
prodotto abbiano una buona conoscenza di Microsoft Windows.

¢ Per informazioni sul sistema operativo, consultare il Manuale o la Guida in linea del sistema operativo in uso.

* Le spiegazioni delle schermate e le procedure del manuale sono intese per Windows Vista® in ambienti Windows®.
Le schermate possono variare in altre versioni dei sistemi operativi.

¢ | addove compare "AR-XXXX", sostituire questa sigla con il nome del modello in uso.

* Le spiegazioni del manuale sono basate sulla versione del software per il Nord America. Le versioni per altri
Paesi e regioni possono variare leggermente dalla versione per il Nord America.

* Nel presente manuale, il dispositivo multifunzionale digitale dotato della funzione di rete viene indicato come
ota

Garanzia

Mentre & stato fatto ogni sforzo affinché questo Manuale presenti la massima accuratezza e capacita di assistenza,
SHARP Corporation non da garanzia di alcun genere riguardo ai suoi contenuti. Tutte le informazioni qui incluse
sono soggette a modifiche senza preavviso. SHARP non & responsabile per qualunque perdita o danno, diretti o
indiretti, derivanti da o relativi all'uso di questo Manuale di istruzioni.

Riconoscimenti di marchi depositati

* Sharpdesk & un marchio depositato di Sharp Corporation.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Server® 2008,
Windows Vista®, Windows® 7 e Internet Explorer® sono marchi depositati registrati o marchi depositati di
Microsoft Corporation negli U.S.A. e in altri Paesi.

* Adobe, il logo Adobe, Acrobat, il logo Adobe PDF e Reader sono marchi depositati registrati o marchi depositati di
Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e in altri Paesi.

* Netscape Navigator € un marchio depositato di Netscape Communications Corporation.

* PCL & un marchio depositato di Hewlett-Packard Company.

* Tutti gli altri marchi depositati e copyright sono di proprieta dei rispettivi detentori.

LICENZA SOFTWARE

La LICENZA SOFTWARE apparira al momento dell'installazione del software dal CD-ROM. Utilizzando tutto o parte
del software del CD-ROM o della macchina, I'utente accetta di rispettare i termini della LICENZA SOFTWARE.

A causa di migliorie e modifiche apportate al prodotto, le schermate di display, i messaggi e i nomi dei tasti
riportati nel manuale possono essere diversi da quelli utilizzati effettivamente nella macchina.
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1 PRIMA DELL'INSTALLAZIONE

CD-ROM E SOFTWARE
CD-ROM NEL KIT DI ESPANSIONE DI RETE

Il kit di espansione di rete contiene i due CD-ROM seguenti: "Software CD-ROM" e "Sharpdesk".

Il Printer Status Monitor sul "Software CD-ROM" non puo essere usato quando I'unita viene

Oattenzione collegata al computer tramite USB.

"Software CD-ROM"

Il "Software CD-ROM" contiene i seguenti programmi software:

Software per Windows
* Driver stampante
Permettono di utilizzare I'unita come stampante.
- Driver stampante PCL6
L'unita supporta i linguaggi di controllo stampanti Hewlett-Packard PCL6.

¢ Driver scanner
Il driver dello scanner consente di utilizzare la funzione di scansione dell'unita con applicazioni compatibili
TWAIN e WIA.

* Printer Status Monitor
Ciod permette di controllare lo stato della stampante di rete dallo schermo del computer.

e Button Manager
Button Manager consente di utilizzare i menu dello scanner sull'unita per eseguire la scansione di un
documento.

CD-ROM "Sharpdesk" (per Windows)

Sharpdesk & un'applicazione di gestione dei documenti che rende semplice I'avvio di applicazioni e la
visualizzazione di documenti e immagini.



PRIMA DELL'INSTALLAZIONE

REQUISITI DI SISTEMA

Prima di installare il software descritto nel presente manuale, assicurarsi che il computer soddisfi i seguenti requisiti.

Computer IBM PC/AT o compatibile, dotato di interfaccia USB2.0*1 o LAN
10Base-T/100Base-TX

Tipo di computer

Windows 2000 Professional, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista,
Windows Server 2008, Windows 7

Sistema operativo*2*3*4

Grafica Si consiglia una risoluzione minima di 1024 x 768 punti e colori a 16-bit.

Spazio libero su hard
disk

100 MB o piu

Altri requisiti per
I'hardware

Un ambiente in cui ognuno dei sistemi operativi elencati qui sopra possa funzionare
completamente

*1pC compatibili con sistema operativo Windows 2000 Professional, Windows XP Professional/Home Edition, Windows Vista o
Windows 7 preinstallato, normalmente dotati di interfaccia USB.

*2 La stampa non & disponibile in modalita MS-DOS.

*3 | 'unita non supporta la stampa da ambiente Macintosh.

*4 E necessario disporre dei diritti di amministratore di sistema per installare il software utilizzando l'installatore.

Ambiente di installazione e software utilizzabile

La seguente tabella mostra i driver e il software che puo essere installato per ciascuna versione di Windows ed il
metodo di connessione di interfaccia.

Sistema operativo
Windows . Server Server

Cavo 2000 XP Vista 7 2003 2008
Driver USB Si Si Si Si N/A N/A
stampante N R R R < <
MEP LAN Si Si Si Si Si Si
Driver UsSB Si Si Si Si N/A N/A
scanner

LAN N/A N/A N/A N/A N/A N/A
MFP
Button USB Si Si Si Si N/A N/A
Manager LAN N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Printer UsSB N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Status N . . R N N
Monitor LAN Si Si Si Si Si Si




IMPOSTAZIONI DI SISTEMA PER IL
KIT DI ESPANSIONE DI RETE

Quando viene installato il kit di espansione di rete sull'unita, vengono aggiunti i seguenti programmi alle
impostazioni di sistema.
L'indirizzo IP ed altre impostazioni di rete sono configurate usando queste impostazioni di sistema.

“PNot La procedura per selezionare un'impostazione di sistema € spiegata in "SELEZIONE DI UN'IMPOSTAZIONE
ota PER LE IMPOSTAZIONI DI SISTEMA" nel Manuale di istruzioni dell'unita.

Impostazioni di sistema aggiuntive

Codici di impostazione

le impostazioni
Numero ( P

Nome programma predefinite di fabbrica Spiegazione
programma - X
sono indicate in
grassetto)
37 IMPOSTAZIONE 1: * Se & selezionato "SI" (impostazione predefinita
INDIRIZZO IP ABILITA DHCP di fabbrica) e l'unita & collegata ad una rete
- Sl TCP/IP, l'indirizzo IP verra acquisito
- NO automaticamente. Questa ¢ l'impostazione

predefinita di fabbrica.

Se si intende assegnare manualmente un
indirizzo IP, selezionare "NO".

Per la procedura dettagliata, vedere
"ABILITAZIONE/DISABILITAZIONE DEL
DHCP" (pag.8).

IMPOSTAZIONE * Questo programma & usato per impostare
INDIRIZZO IP l'indirizzo IP (indirizzo IP, maschera subnet e
- INDIRIZZO IP gateway) dell'unita, quando viene usata su una
- MASCHERA rete con protocollo TCP/IP.
SUBNET Per la procedura dettagliata, vedere
- GATEWAY "IMPOSTAZIONE/MODIFICA MANUALE
PREDEFINITO DELL'INDIRIZZO IP" (pag.9).




2 CONFIGURAZIONE

IMPOSTAZIONE DELL'INDIRIZZO IP
DELLA MACCHINA TRAMITE LE
IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

Per impostare l'indirizzo IP della macchina, effettuare il programma numero (37) nelle impostazioni di sistema
(pag.7).

La procedura per selezionare un'impostazione di sistema & spiegata in "SELEZIONE DI UN'IMPOSTAZIONE PER
LE IMPOSTAZIONI DI SISTEMA" nel Manuale di istruzioni della macchina.

ABILITAZIONE/DISABILITAZIONE DEL DHCP

Usare questa impostazione per ottenere automaticamente l'indirizzo IP tramite DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol). Quando questa impostazione € abilitata, non & necessario immettere manualmente un indirizzo IP.

Premere il tasto [Display del rapporto * Ogni volta che si preme il tasto [Display
n di riproduzione] ((%). del rapporto di ri_produzi(_)ne].() si
passa da attivazione a disattivazione del
DHCP e viceversa.
* || DHCP & abilitato per impostazione di

0 ZOOM fabbrica.

IMPOSTAZIONE AUTOMATICA DELL'INDIRIZZO IP

Quando il DHCP ¢ attivo, impostare l'indirizzo IP della macchina mediante la seguente procedura.

ner ri ndere la m hina. Se si usa il server DHCP, l'indirizzo
n Speg ere e riaccendere la macc a assegnato alla macchina pud cambiare
automaticamente. Se l'indirizzo IP cambia,
L'indirizzo IP verra rilevato e impostato. non sara possibile eseguire la stampa.
8 Z00M
%

Quando la spia ZOOM ¢ illuminata:
Il DHCP é attivo.

Quando la spia ZOOM & spenta:

I DHCP non ¢ attivo.



CONFIGURAZIONE

IMPOSTAZIONE/MODIFICA MANUALE

DELL'INDIRIZZO IP

Effettuare la seguente procedura per usare un indirizzo IP fisso.

n Premere il tasto [AUTOMATICA/

MANUALE/FOTO] (Aauto/qQ---D/dg]) per
selezionare una voce da impostare.
Ciascuna pressione del tasto
[AUTOMATICA/MANUALE/FOTO]
(AUTO/Q+++D/Am)) fa variare la voce da
selezionare.
La spia della voce selezionata si illumina.

E possibile immettere i

; é]\UTe numeri solo quando la
o spia della voce da

impostare € illuminata.

L)

Quando "AUTOMATICA" (AUTO) € illuminato:
Immettere l'indirizzo IP.

Quando "MANUALE" ({---D) & illuminato:
Immettere la maschera subnet.

Quando "FOTO" ((g]) & illuminato:
Immettere il gateway predefinito.

E Premere il tasto [Display del rapporto
di riproduzione] ((% )) per disattivare
la spia dello ZOOM.

La spia RELACION FIJA, che serve per
I'immissione delle cifre, si illumina.

000.000.000.000

R

Numeri disponibili per l'indirizzo IP (I'impostazione
predefinita per ciascuna cifra & "000".)

@ @ ® O]

Voce (Prima |(Seconda| (Terza | (Quarta
cifra) cifra) cifra) cifra)

Indirizzo IP 0-223 0-255 0-255 0-255

Maschera 0-255 0-255 0-255 0-255
subnet

@ @ ©) @
Voce (Prima |(Seconda| (Terza | (Quarta
cifra) cifra) cifra) cifra)
Gateway 0-223 0-255 0-255 0-255
predefinito

Quando la spia "200%" é illuminata:
Immettere le tre cifre per @ nell'indirizzo.
Quando la spia "141" & illuminata:
Immettere le tre cifre per @ nell'indirizzo.
Quando la spia "122" & illuminata:
Immettere le tre cifre per @ nell'indirizzo.
Quando la spia "115" & illuminata:

Immettere le tre cifre per @ nell'indirizzo.

Immettere l'indirizzo desiderato
mediante i tasti numerici.
| numeri immessi appariranno sul display.

¢ Premere il tasto [CANCELLAZIONE]
([c)) per cancellare le tre cifre appena

immesse.

* Non ¢ possibile cambiare l'indirizzo IP se
il DHCP e attivo.

¢ Quando il DHCP e attivo, il display
visualizza l'indirizzo IP ottenuto
automaticamente.

e "- - -"appare sul display se non
possibile riconoscere l'indirizzo IP.

* Non é possibile usare il tasto
[READ-END] ([#]) e il tasto di
cancellazione audit ([*]) (ACC.#-C).

H Premere il tasto [START] () per
confermare i numeri immessi.
| numeri immessi vengono confermati e la spia
per le tre cifre successive si illumina.
Ripetere i passaggi da 2 a 5 per immettere
l'intero indirizzo.

Se le cifre immesse non sono disponibili, un
suono notifica I'errore dopo avere premuto il

tasto [START] () e sul display appare il

massimo numero di tre cifre possibile.



INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

metodo di connessione.

* Se & necessario usare un metodo di connessione differente dopo avere installato il software tramite una
connessione USB o di rete, & prima necessario disinstallare il software e in seguito installarlo usando il nuovo

* Nella seguente spiegazione si presuppone che il mouse sia configurato per il funzionamento con la mano

destra.

¢ A funzione scanner funziona solo quando si usa un cavo USB.

¢ Se appare un messaggio di errore, seguire le istruzioni sullo schermo. Dopo aver risolto il problema, la
procedura d'installazione riprendera. In base al tipo di problema, potrebbe essere necessario fare clic sul tasto
"Annulla" ed uscire dall'installazione. In questo caso, risolvere il problema e poi reinstallare il software.

UTILIZZO DELLA MACCHINA TRAMITE

CONNESSIONE USB

n Il cavo USB non deve essere collegato
alla macchina. Prima di procedere,
assicurarsi che il cavo sia scollegato.

Se il cavo e connesso, apparira una finestra Plug
and Play. In tal caso, fare clic sul tasto "Annulla"
per chiudere la finestra e scollegare il cavo.

Il coIIegan ento del cavo avverra al punto
" 4
17Nota 12.

E Inserire il "Software CD-ROM"
nell'apposita unita del computer.

E Fare clic sul tasto "Start", quindi fare
clic su "Computer", e infine fare clic
due volte sull'icona del CD-ROM ().

* In Windows XP, fare clic sul tasto "start", quindi
fare clic su "Computer locale", infine fare clic
due volte sull'icona del CD-ROM.

¢ In Windows 2000, fare clic due volte su
"Computer locale", quindi fare clic due volte
sull'icona del CD-ROM.

Fare Clic due volte sull'icona "Setup"

(&)

* In Windows 7, se viene visualizzata una
schermata con un messaggio che richiede
conferma, fare clic su "Si".

¢ In Windows Vista, se appare una finestra di
dialogo che richiede conferma, fare clic su
"Allow".

E Viene visualizzata la finestra

"LICENZA SOFTWARE". Assicurarsi
di comprendere il contenuto della
licenza software, quindi fare clic sul
tasto "Si".

E possibile visualizzare la "LICENZA
SOFTWARE" in una lingua differente
selezionando la lingua desiderata dal menu
Lingua. Per installare il software nella lingua
selezionata, continuare l'installazione con
tale lingua selezionata.

Leggere il messaggio riportato nella
finestra "Benvenuto”, quindi fare clic
sul tasto "Avanti".

-10 -

Per installare tutto il software, fare clic
sul tasto "Standard" del menu
"Connesso a questo computer" e
andare al punto 12.

Per installare dei pacchetti specifici,
fare clic sul tasto "Uso" e passare alla
fase successiva.

S Selezione tipo di configurazione 52

Selezionare il tipo di impostazione che si desidera
installare.

Connesso a questo computer
@ <z | Standard

Tuti i driver e software verranno installati per le MFP collegate via
USB.

Uso
Potete scegiere [opzione che volete installare. Raccomandata per
utenti esperti

% %

Connesso attraverso la rete
<z | Standard

Il *Driver stampante” sara installato per una stampante connessa alla
rete

Uso

Potete scegiere [opzione che volete instalare. Raccomandata per
utenti espetti

U e

< Indietro Annulla




H Fare clic sul tasto "Driver MFP".

Fare clic sul tasto "Visualizza README" per
visualizzare le informazioni relative ai pacchetti
selezionati.

S Selezione del software 2

Selezionare un software da installare.

[Scftware ] [Visualizza README]
Driver MFP(Stampante e Scanner)
% La funione Scarner & dporile cschusanerte quandosi oy
tiizza un cavo diinterfaccia USB »

__ | Button Manager
‘-;', Button Manager consente i tiizzare i tasti delo scanner B
sullapparecchio perfare la scansione di un documento.

<Indietro | | cnui |

H Vengono copiati i file necessari
all'installazione del driver MFP.

Seguire le istruzioni che compaiono sullo
schermo.

Quando appare "The installation of the SHARP
software is complete.", fare clic sul tasto "OK".

¢ Se si sta utilizzando Windows Vista/7 ed
appare una finestra di avvertimento per la
sicurezza, assicurarsi di fare clic su
"Installa il software del driver".

¢ Se si sta utilizzando Windows 2000/XP e
appare una finestra di avvertimento in
merito alla verifica del logo Windows o
alla firma digitale, assicurarsi di fare clic
sul tasto "Continua" o "Si".

(MaAttenzione

m Si ritorna alla finestra del punto 8. Se
si desidera installare Button Manager,
fare clic sul tasto "Button Manager".

Se non si desidera installare Button Manager,
andare al punto 11.

Ad installazione terminata potrebbe apparire

un messaggio in cui si chiede di riavviare il
computer. In tal caso, fare clic sul tasto "Si"
per riavviare il computer.

CONFIGURAZIONE

m Quando l'installazione é terminata,
fare clic sul tasto "Chiudi".

¢ Se si sta utilizzando Windows Vista/7 ed
appare una finestra di avvertimento per la
sicurezza, assicurarsi di fare clic su
“Installa il software del driver".

¢ Se si sta utilizzando Windows 2000/XP e
appare una finestra di avvertimento in
merito alla verifica del logo Windows o
alla firma digitale, assicurarsi di fare clic
sul tasto "Continua" o "Si".

(DAttenzione

Apparira quindi una finestra di dialogo che
richiedera all'utente di collegare la macchina al
computer. Fare clic sul pulsante "OK".

Ad installazione terminata potrebbe apparire

un messaggio in cui si chiede di riavviare il
computer. In tal caso, fare clic sul tasto "Si"
per riavviare il computer.

m Assicurarsi che la macchina sia
accesa e poi collegare il cavo USB
(pag.12).
Windows rilevera automaticamente la macchina
ed apparira la finestra Plug and Play.

m Segquire le istruzioni fornite nella
finestra Plug and Play per installare il
driver.

Seguire le istruzioni che compaiono sullo
schermo.

¢ Se si sta utilizzando Windows Vista/7 ed
appare una finestra di avvertimento per la
sicurezza, assicurarsi di fare clic su
"Installa il software del driver".

¢ Se si sta utilizzando Windows 2000/XP e
appare una finestra di avvertimento in
merito alla verifica del logo Windows o
alla firma digitale, assicurarsi di fare clic
sul tasto "Continua" o "Si".

(Attenzione

Questa operazione completa l'installazione del
software.

Se & stato installato Button Manager, impostare Button
Manager come illustrato nel Manuale di istruzioni della
macchina.
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CONFIGURAZIONE

COLLEGAMENTO DEL CAVO USB

Seguire la procedura seguente per collegare la macchina al computer.
Il cavo USB per il collegamento della macchina al computer non & fornito in dotazione con essa. Acquistare il cavo
adatto al proprio computer.

- ¢ USB e disponibile con computer PC/AT compatibili con USB di serie e con Windows 2000 Professional,

@Attenz:one Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows Vista o Windows 7 preinstallato.

* Non collegare il cavo USB prima di aver installato il driver della MFP. Il cavo USB va collegato durante
l'installazione del driver MFP.

¢ Anche se si utilizza un driver USB 2.0 Microsoft, & impossibile ottenere la velocita massima USB 2.0 se viene
utilizzata una scheda per PC che supporta USB 2.0. Per ottenere un driver piu aggiornato (che puod consentire
una maggiore velocita), contattare il produttore della scheda del PC.

* E possibile eseguire il collegamento anche utilizzando la porta USB 1.1 sul computer. In questo caso le
prestazioni saranno uguali a quelle di USB 1.1 (Velocita massima).

//N " ¢ Se la macchina verra connessa mediante una porta USB 2.0, acquistare un cavo USB che supporti USB 2.0.
ota

n Inserire il cavo nel connettore USB E Inserire l'altra estremita del cavo nella
della macchina. porta USB del computer.
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CONFIGURAZIONE

UTILIZZO DELLA MACCHINA COME STAMPANTE DI

RETE

I Not. | cavi di interfaccia per il collegamento della macchina al computer non sono forniti in dotazione con essa.
ota

Acquistare il cavo adatto al proprio computer.

n Inserire il cavo LAN nel connettore
LAN della macchina.
Usare un cavo di rete di tipo schermato.

E Accendere la macchina.

E Inserire il "Software CD-ROM"
nell'apposita unita del computer.

n Fare clic sul tasto "Start", fare clic su
"Computer", quindi fare clic due volte
sull'icona del CD-ROM ().
¢ In Windows XP, fare clic sul tasto "start", quindi
fare clic su "Computer locale", e infine fare clic
due volte sull'icona del "CD-ROM".
¢ In Windows 2000, fare clic due volte su

"Computer locale", quindi fare clic due volte
sull'icona del CD-ROM.

Fare Clic due volte sull'icona "Setup"

(&)

* In Windows 7, se viene visualizzata una
schermata con un messaggio che richiede
conferma, fare clic su "Si".

¢ In Windows Vista, se appare una finestra di
dialogo che richiede conferma, fare clic su
"Allow".

ﬁ Viene visualizzata la finestra

"LICENZA SOFTWARE". Assicurarsi
di comprendere il contenuto della
licenza software, quindi fare clic sul
tasto "Si".

E possibile visualizzare la "LICENZA
SOFTWARE" in una lingua differente

selezionando la lingua desiderata dal menu

Lingua. Per installare il software nella lingua

selezionata, continuare l'installazione con
tale lingua selezionata.

Leggere il messaggio riportato nella
finestra "Benvenuto", quindi fare clic

sul tasto "Avanti".

H Fare clic sul tasto "Standard" del
menu "Connesso attraverso la rete".

& Selezione tipo di configurazione =

Selezionare il tipo di impostazione che si desidera
installare.

Connesso a questo computer
Standard

Tutti i driver e software verranno installati per le MFP collegate via
UsB

v

Uso
Potete scegiere [opzione che volete instalare. Raccomandata per
utenti esperti

@@ LY

)

Connesso attraverso la rete

<z | Standard
i I "Driver stampanite™ sara installato per una stampante connessa alla
rete

Uso
Potete sceglere lopzione che volete installare. Raccomandata per
utenti esperti.

2 te

<indetro | [ Ao |

H Vengono rilevate le stampanti
collegate alla rete. Selezionare la
macchina e fare clic sul tasto

"Avanti".

¢ Se la macchina non viene rilevata,
assicurarsi che essa sia accesa e che sia
collegata alla rete, quindi fare clic sul tasto
[Cerca di nuovo].

* E inoltre possibile fare clic sul tasto
[Specificare condizione] e cercare la
macchina immettendone il nome (nome
host) o l'indirizzo IP.

Per controllare l'indirizzo IP della
macchina, vedere
"IMPOSTAZIONE/MODIFICA MANUALE
DELL'INDIRIZZO |P" (pag.9).

Apparira una finestra di conferma.
Controllare il contenuto e fare clic sul
tasto "Avanti".

-13 -



CONFIGURAZIONE

Quando appare la finestra di selezione
del driver della stampante,
selezionare il driver della stampante
da installare e fare clic sul tasto
"Avanti".

Selezionare le caselle dei driver della stampante
da installare.

Selezionare se si desidera o no
rendere la stampante predefinita,
quindi fare clic sul tasto "Avanti".

Se si stanno installando piu driver di stampante,
selezionare il driver della stampante che verra
usato come stampante predefinita.

Se non si desidera impostare una stampante
predefinita, selezionare "No".

Se si é fatto clic sul tasto "Uso" al punto 8,

apparira la seguente finestra.

¢ Finestra nome stampante
Se si desidera cambiare il nome della
stampante, immettere il nome desiderato
e fare clic sul tasto "Avanti".

* Finestra di conferma dell'installazione
dei caratteri del display
Per installare i caratteri del display per il
driver della stampante PCL, selezionare
"Si" e fare clic il tasto "Avanti".

Seguire le istruzioni che compaiono
sullo schermo.

Leggere il messaggio riportato nella finestra,
quindi fare clic sul tasto "Avanti".
Ha inizio l'installazione.

¢ Se si sta usando Windows
2000/XP/Server 2003
Se appare una finestra di avvertimento in
merito alla verifica del logo Windows o
alla firma digitale, assicurarsi di fare clic
sul tasto "Continua" o "Si".

¢ Se si sta utilizzando Windows Vista/7
Se appare una finestra di avvertimento
per la sicurezza, assicurarsi di fare clic su
"Installa il software del driver".

1I'f Quando appare la schermata di
completamento dell'installazione, fare
clic il tasto "OK".

Fare clic sul tasto "Chiudi".

Ad installazione terminata potrebbe apparire

un messaggio in cui si chiede di riavviare il
computer. In tal caso, fare clic sul tasto "Si"
per riavviare il computer.

Questa operazione completa l'installazione del

software.

¢ In seguito all'installazione, vedere
"CONFIGURAZIONE DEL DRIVER DELLA
STAMPANTE" (pag.18) per controllare le
impostazioni del driver della stampante.

* Per installare Printer Status Monitor, vedere
"INSTALLAZIONE DEL PRINTER STATUS
MONITOR" (pag.17).

-14 -



CONFIGURAZIONE

CONDIVISIONE DELLA STAMPANTE MEDIANTE LA

RETE DI WINDOWS

Se la macchina verra utilizzata come stampante condivisa su una rete, seguire questi passaggi per installare il driver

della stampante sul computer client.

Per configurare le impostazioni adeguate nel server di stampa, consultare il manuale di funzionamento o la guida
ota

in linea del proprio sistema operativo.

Per "server di stampa" si intende un computer collegato direttamente alla macchina, mentre per "Client" si

intende un altro computer collegato alla stessa rete.

n Inserire il "Software CD-ROM"
nell'apposita unita del computer.

E Fare clic sul tasto "Start", fare clic su
"Computer", quindi fare clic due volte
sull'icona del CD-ROM ().
¢ In Windows XP, fare clic sul tasto "start", quindi
fare clic su "Computer locale", e infine fare clic
due volte sull'icona del "CD-ROM".
¢ In Windows 2000, fare clic due volte su

"Computer locale", quindi fare clic due volte
sull'icona del CD-ROM.

Fare clic due volte sull'icona "Setup"

(&)

* In Windows 7, se viene visualizzata una
schermata con un messaggio che richiede
conferma, fare clic su "Si".

¢ In Windows Vista, se appare una finestra di
dialogo che richiede conferma, fare clic su
"Allow".

n Viene visualizzata la finestra

"LICENZA SOFTWARE". Assicurarsi
di comprendere il contenuto della
licenza software, quindi fare clic sul
tasto "Si".

E possibile visualizzare la "LICENZA
SOFTWARE" in una lingua differente

selezionando la lingua desiderata dal menu

Lingua. Per installare il software nella lingua

selezionata, continuare l'installazione con
tale lingua selezionata.

E Leggere il messaggio riportato nella
finestra "Benvenuto”, quindi fare clic
sul tasto "Avanti".

ﬁ Fare clic sul tasto "Uso" del menu
"Connesso attraverso la rete".

S Selezione tipo di configurazione 52

Selezionare il tipo di impostazione che si desidera
installare.

Connesso a questo computer
3 Standard

Tuti i driver e software veranno installati per le MFP collegate via
USB.

Uso

Potete scegliere lopzione che volete installare. Raccomandata per
utenti esperti

¢ %

Y

Connesso attraverso la rete
Standard

Il *Driver stampante” sara installato per una stampante connessa alla
rete

o

r—_‘L Uso

Potete scegiere lopzione che volete installare. Raccomandata per
ﬁ,} J utenti esperti

<Indetro | [ A |

Fare clic sul tasto "Driver stampante".

Per visualizzare informazioni sul software, fare
clic sul tasto "Visualizza README".

H Selezionare "Stampante condivisa" e
fare clic sul tasto "Avanti".

H Per la porta da utilizzare, selezionare

la macchina impostata come
stampante predefinita, quindi fare clic
sul tasto "Avanti".
Se si sta usando Windows 2000/XP, & possibile
inoltre fare clic sul tasto "Aggiungere nuova
porta" visualizzato sotto all'elenco e selezionare
la stampante da condividere sfogliando le risorse
di rete nella finestra che appare. (In Windows
Vista/7, il tasto "Aggiungere nuova porta" non
appare.)

2 Se la stampante condivisa non appare
#Nota nell'elenco, verificare le impostazioni sul
server di stampa.

m Quando appare la finestra di selezione

del modello, selezionare il nome del
modello della macchina e fare clic sul
tasto "Avanti".
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CONFIGURAZIONE

Quando appare la finestra di selezione
del driver della stampante,
selezionare il driver della stampante
da installare e fare clic sul tasto
"Avanti".

Assicurarsi di selezionare il driver della
stampante corrispondente a quello usato nel
server di stampa (la macchina).

Segquire le istruzioni che compaiono
sullo schermo.

Leggere il messaggio riportato nella finestra che
appare, quindi fare clic sul tasto [Avanti].
Ha inizio l'installazione.

¢ Se si sta usando Windows
2000/XP/Server 2003

Se appare una finestra di avvertimento in
merito alla verifica del logo Windows o
alla firma digitale, assicurarsi di fare clic
sul tasto "Continua" o "Si".

¢ Se si sta utilizzando Windows Vista/
Server 2008/7
Se appare una finestra di avvertimento
per la sicurezza, assicurarsi di fare clic su
"Installa il software del driver".

Quando appare la schermata di
completamento dell'installazione, fare
clic il tasto "OK".

Fare clic sul tasto "Chiudi" nella
finestra del passo 6.

Ad installazione terminata potrebbe apparire
un messaggio in cui si chiede di riavviare il

computer. Se appare tale messaggio, fare

clic sul tasto "Si" per riavviare il computer.

Questa operazione completa l'installazione del

software.

¢ In seguito all'installazione, vedere
"CONFIGURAZIONE DEL DRIVER DELLA
STAMPANTE" (pag.18) per controllare le
impostazioni del driver della stampante.

* Per installare Printer Status Monitor, vedere
"INSTALLAZIONE DEL PRINTER STATUS
MONITOR" (pag.17).
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CONFIGURAZIONE

INSTALLAZIONE DEL PRINTER STATUS MONITOR

n Inserire il "Software CD-ROM"
nell'apposita unita del computer.

E Fare clic sul tasto "Start", quindi fare
clic su "Computer", e infine fare clic
due volte sull'icona del CD-ROM ().
* In Windows XP, fare clic sul tasto "start", quindi
fare clic su "Computer locale", e infine fare clic
due volte sull'icona del "CD-ROM".
¢ In Windows 2000, fare clic due volte su
"Computer locale", quindi fare clic due volte
sull'icona del CD-ROM.

Fare clic due volte sull'icona "Setup"

(&)

* In Windows 7, se viene visualizzata una
schermata con un messaggio che richiede
conferma, fare clic su "Si".

¢ In Windows Vista, se appare una finestra di
dialogo che richiede conferma, fare clic su
"Allow".

n Viene visualizzata la finestra

"LICENZA SOFTWARE". Assicurarsi
di comprendere il contenuto della
licenza software, quindi fare clic sul
tasto "Si".

E possibile visualizzare la "LICENZA

SOFTWARE" in una lingua differente

selezionando la lingua desiderata dal menu

Lingua. Per installare il software nella lingua

selezionata, continuare l'installazione con
tale lingua selezionata.

#Nota

E Leggere il messaggio riportato nella
finestra "Benvenuto”, quindi fare clic
sul tasto "Avanti".

ﬁ Fare clic sul tasto "Uso" del menu
"Connesso attraverso la rete".

Fare clic sul tasto "Printer Status
Monitor".

Per visualizzare informazioni sul software, fare
clic sul tasto "Visualizza README".

6 Selezione del software 3

Selezionare un software da installare.

[Software.] [Visualizza README]

Driver stampante

Il driver della stampante permette di utilizzare |a funzione |D
stampante della macchina.

Printer Status Monitor

Questa funzione permette di controllare lo stato della D
stampante di rete sullo schermo del computer in uso.

<lnditro | | cwa |

H Seguire le istruzioni che compaiono
sullo schermo.

Leggere il messaggio riportato nella finestra che
appare, quindi fare clic sul tasto [Avanti].
Ha inizio l'installazione.

H Quando appare la schermata di
completamento dell'installazione, fare
clic il tasto "Fine".
Per fare avviare Printer Status Monitor
automaticamente quando viene avviato il
computer, selezionare la casella "Aggiungi
questo programma all'esecuzione automatica".

Fare clic sul tasto "Chiudi" nella
finestra del passo 6.

Ad installazione terminata potrebbe apparire
un messaggio in cui si chiede di riavviare il

computer. Se appare tale messaggio, fare

clic sul tasto "Si" per riavviare il computer.

Questa operazione completa l'installazione.

Per le istruzioni sull'uso del Printer Status Monitor, si
veda il file di Guida. Seguire questi passaggi per
visualizzare il file di Guida:

Fare clic il tasto Windows "Start", selezionare "Tutti i
programmi" ("Programmi" in Windows 2000),
selezionare "SHARP Printer Status Monitor", quindi
selezionare "Guida".
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CONFIGURAZIONE DEL DRIVER
DELLA STAMPANTE

Dopo aver installato il driver della stampante, & necessario configurarlo correttamente specificando il numero di
vassoi per la carta di cui la macchina e dotata e il formato della carta da aggiungere a ciascun vassoio.

Fare clic sul tasto "Start", quindi su
"Pannello di Controllo" e infine su

"Stampante”.

¢ In Windows 7, fare clic su "Start", quindi su
"Dispositivi e stampanti”.

* In Windows XP/Server 2003, fare clic sul tasto
"start" e quindi su "Stampanti e Fax".

* In Windows 2000, fare clic sul tasto "Start",
selezionare "Impostazioni" e quindi fare clic su
"Stampanti”.

In Windows XP, se non appare "Stampanti e
Fax" nel menu "start", selezionare "Pannello
di Controllo", selezionare "Stampanti e altro
hardware", quindi selezionare "Stampanti e
Fax".

Imposta stato vassoio | \ECMlESE

Fare clic sull'icona che corrisponde al
driver della stampante "SHARP
AR-XXXX" e selezionare "Proprieta"
dal menu "Organizza".

*In Windows 7, fare clic con il tasto destro del
mouse sull'icona del driver della stampante
"SHARP AR-XXXX", quindi fare clic su
"Proprieta stampante”.

* In Windows XP/2000, selezionare "Proprieta”
dal menu "File".

Fare clic sulla scheda
"Configurazione" ed impostare la
configurazione della stampante in
base alle opzioni installate.

Configurare la stampante in modo corretto,
altrimenti la stampante potrebbe non funzionare
correttamente.

=)
ione

| Generale | Condivisions [ Porte | Avanzats [ Gestione colori | Protezions | Configurazior
Predefirii

4 Propriets - SHARP AR-XXXXXPCL6

ROPM

Imposta stato vassoio

ok J [ fonida ][ fopica |[L2 ]
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Non impostato
A3
AR g
A5
B4
B5

L__B5R

Per configurare automaticamente le
impostazioni in base allo stato della

macchina rilevata, fare clic sul tasto
"Configurazione automatica".

Fare clic sul tasto "Imposta stato
vassoio" e selezionare il formato della

carta da aggiungere a ciascun

vassoio.

Predefiniti
ssssssss

Alimentazione cana:

Imposta Formato carta

Non impostato -

Selezionare un vassoio nel menu
"Alimentazione carta" e
selezionare il formato della carta
dal menu "Imposta Formato
carta". Ripetere tale procedura per
ogni vassoio.

Fare clic sul tasto "OK" nella finestra
“Imposta stato vassoio".

Fare clic sul tasto "OK" nella finestra
con le proprieta della stampante.



3 FUNZIONI DELLA STAMPANTE

Questo capitolo spiega come usare le funzioni della stampante.
La procedura di caricamento della carta € identica a quella per il caricamento della carta per le copie. Vedere |l

Manuale di istruzioni per l'unita.

* | lavori di stampa ricevuti mentre I'unita sta eseguendo una copia o0 una scansione, saranno salvati in memoria e
verranno avviati al termine del lavoro di copia.
¢ La stampa non ¢ possibile quando il coperchio frontale o laterale & aperto per la manutenzione dell'unita o

quando avviene un inceppamento o si esauriscono i fogli o il toner, oppure quando la cartuccia toner raggiunge

il suo limite di tempo di utilizzo.

* Se si inceppa un'originale nel SPF/RSPF, la stampa non sara possibile fino alla rimozione dell'originale
inceppato e al ripristino del SPF/RSPF in una condizione utilizzabile.

STAMPA DI BASE

L'esempio che segue descrive come stampare un documento da WordPad.
Prima di stampare, verificare che la carta caricata nella macchina sia del formato adatto al documento.

n Verificare che la spia IN LINEA del
pannello dei comandi sia accesa.

Se la spia IN LINEA non &
accesa, premere il tasto

IN LINEA .
. [ =)

Quando la spia é:

e illuminata, l'unita & in linea e pronta a stampare,
oppure sta stampando.

* lampeggiante, I'unita sta elaborando dati di stampa
in memoria oppure la stampa & stata messa in
pausa.

* spenta, l'unita non & in linea e non pud stampare.

E Avviare WordPad e aprire il
documento da stampare.

E Selezionare "Stampa" dal menu "File"
dell'applicazione.
Se si sta utilizzando Windows 7, fare clic sul tasto

Viene visualizzata la finestra di dialogo "Stampa".

n Assicurarsi che "SHARP AR-XXXX"

sia la stampante selezionata.
Nel caso in cui sia necessario modificare le
impostazioni di stampa, fare clic sul tasto
"Preferenze" per aprire la schermata di
impostazione del driver della stampante.
Viene visualizzata la schermata delle
impostazioni del driver della stampante.

Windows 2000 non presenta il tasto "Preferenze" in
questa finestra di dialogo. Selezionare le impostazioni
desiderate in ciascuna delle schede della schermata di
impostazione e fare clic sul tasto "OK".
"IMPOSTAZIONI DEL DRIVER DELLA STAMPANTE"

(pag.22)

E Fare clic sul tasto "Stampa".

Ha inizio la procedura di stampa.
Il lavoro di stampa verra inviato al vassoio di
uscita.
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FUNZIONI DELLA STAMPANTE

In caso di esaurimento della carta nel vassoio durante la stampa

Aggiungere carta al vassoio o premere il tasto [PAPER SELECT] (,Z:) per selezionare un altro vassoio, quindi
selezionare il tasto [IN LINEA] ((_= )) per riprendere la stampa.

Si noti che se é stata attivata l'impostazione "Commutazione automatica del vassoio" nelle impostazioni di sistema
su un modello con due o piu vassoi e se un altro vassoio contiene carta dello stesso formato, I'apparecchio passa
automaticamente all'altro vassoio proseguendo l'operazione di stampa.

Sospensione di un lavoro di stampa

Per sospendere un lavoro di stampa mentre & in atto, premere il tasto [IN LINEA] ((_Z )) sul pannello operativo per
mettere I'unita fuori linea. La stampa verra sospesa e la spia IN LINEA iniziera a lampeggiare.
* Per annullare un lavoro di stampa, premere il tasto [CANCELLAZIONE] ((c]) oppure il tasto [CANCELLAZIONE

TOTALE] ([cA)).
* Per ripristinare la stampa, premere il tasto [IN LINEA] (( = ]) per mettere l'unita in linea.

Quando "Alimentazione carta" € impostato su "Selezione automatica"

Se "Alimentazione carta" & impostato su "Selezione automatica" nella scheda "Carta" della schermata delle
impostazioni del driver della stampante e nell'apparecchio non & stata caricata la carta del formato corretto per il
lavoro di stampa, la procedura di stampa variera a seconda dell'impostazione dell'opzione "Uso formato carta
approssimato” nelle impostazioni di sistema. Vedere il Manuale di istruzioni per l'unita.

Quando "Uso formato carta approssimato" & disabilitato

La spia FORMATO CARTA nel pannello operativo lampeggia. E possibile premere il tasto [PAPER SELECT] (,%)

per selezionare un vassoio manualmente oppure caricare carta nel vassoio bypass e premere il tasto [IN LINEA]

(= )) per avviare la stampa.

* Le dimensioni della carta visualizzate nel pannello operativo possono variare in base allo stato e alla regione di
utilizzo.

A3
A4[)

0 AME-

A5

0 B4 O

0 8%.X13 O

EXTRA O

o|olo|o|o| [
o|ojmio|o|

Quando "Uso formato carta approssimato" & disabilitato

La stampa avverra utilizzando una dimensione di carta il piu possibile simile alle dimensioni dellimmagine da
stampare.

- 20 -



APERTURA DEL DRIVER DELLA
STAMPANTE DAL TASTO "Start”

Per modificare le impostazioni del driver della stampante, eseguire le operazioni descritte di seguito. Le
impostazioni regolate in questo modo costituiranno le impostazioni iniziali quando si stampa da un'applicazione. (In
caso di modifica delle impostazioni nella schermata delle impostazioni del driver della stampante al momento della
stampa, le impostazioni iniziali verranno ripristinate quando si chiude I'applicazione.)

n Fare clic sul tasto "Start" e E Selezionare "Proprieta" dal menu
selezionare "Pannello di Controllo”, "Organizza".
quindi "Stampante". * In Windows 7, fare clic con il tasto destro del
* In Windows 7, fare clic sul tasto "Start", quindi mouse sull'icona del driver della stampante
su "Dispositivi e stampanti". "SHARP AR-XXXX", quindi fare clic su
* In Windows XP, fare clic sul tasto "start", quindi "Proprieta stampante”.
fare clic su "Stampanti e Fax". ¢ In Windows XP/2000, selezionare "Proprieta"
* In Windows 2000, fare clic sul tasto "Start", dal menu "File".
quindi selezionare "Impostazioni" e infine
"Stampanti". n Fare clic sul tasto "Preferenze
In Windows XP, se non appare "Stampanti e stampa“ nella sc_heda "G?nerale". "
Fax" nel menu "start", selezionare "Pannello In Windows 7, fare clic sul tasto "Preferenze
di Controllo", quindi selezionare "Stampanti nella scheda "Generale".
e altro hardware" e infine selezionare Viene visualizzata la schermata delle

"Stampanti e Fax". impostazioni del driver della stampante.

w "IMPOSTAZIONI DEL DRIVER DELLA

E Fare clic sull'icona del driver della STAMPANTE" (pag.22)
stampante "SHARP AR-XXXX".
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IMPOSTAZIONI DEL DRIVER DELLA

STAMPANTE

Sono previste alcune restrizioni per le combinazioni di impostazioni selezionabili nella schermata delle impostazioni
del driver della stampante. Quando si applica una restrizione, accanto all'impostazione verra visualizzato il simbolo
delle informazioni (@ ). Fare clic sull'icona per visualizzare una spiegazione della restrizione.

.

s Preferenze stampa - SHARP XX-XXXX PCL6 =)
(1) __I.{l Principale |Carta I fwvanzata | Modi speciali I F|Iig|ﬁne| ]
J

(2) Impostazioni uterrte:[senza nome "“ Salva... ] [ Predefiniti

Copie: Orientamento
(3) 1 = @ Verticale

i () Orizzontale
Stampa N su 1 [ Ructa di 180 gradi
—:[2 su 1 v] ]
[§ Motffica fine proc.
e | Bordo

Urdina:
(4) [Da sinistra a destra v]

Stile documento

@ | facciata
(5) ") | facciate ibro)

7 i| facciatelbloceo)
(6)
(7)
(8)

( -
©) of ok |[ Awia |[ Appica |[ 2
(10) —

(1) Scheda

Le impostazioni sono raggruppate in schede. Fare
clic su una scheda per portarla in primo piano.
Elenco a discesa

Permette di selezionare un elemento fra una serie
di opzioni.

Immagine delle impostazioni di stampa

Questo riquadro mostra I'effetto delle impostazioni
di stampa selezionate.

Casella di controllo

Fare clic su una casella di controllo per attivare o
disattivare una funzione.

Immagine dell'unita

Mostra il vassoio (in blu) selezionato nella sezione
"Selezione carta" della scheda "Carta".

E inoltre possibile fare clic su un vassoio per
selezionarlo.
Tasto di scelta

Permette di selezionare un elemento fra una serie
di opzioni.

&)

©)

@

®)

6

(7) Tasto "OK"
Fare clic su questo tasto per salvare le
impostazioni e chiudere la finestra di dialogo.

(8) Tasto "Annulla"
Fare clic su questo tasto per chiudere la finestra di
dialogo senza apportare alcuna modifica alle
impostazioni.

(9) Tasto "Applica"
Fare clic su questo tasto per salvare le
impostazioni senza chiudere la finestra di dialogo.

(10) Tasto "Guida"
Fare clic su questo tasto per visualizzare il file
della guida in linea relativo al driver della
stampante.

Il tasto "Applica" non viene visualizzato
quando si apre questa finestra da
un'applicazione.

* Le impostazioni e I'immagine dell'apparecchio variano a seconda del modello. Se é stata installata una determinata
opzione per il vassoio, vedere "CONFIGURAZIONE DEL DRIVER DELLA STAMPANTE" (pag.18) per la

configurazione delle impostazioni relative a quell'opzione.
» Per informazioni sulla funzione stampante, consultare "SPECIFICHE DEL DRIVER DELLA STAMPANTE" (pag.60).
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STAMPA FRONTE/RETRO (SOLO
PER | MODELLI CHE SUPPORTANO
LA STAMPA FRONTE/RETRO)

Nei modelli che prevedono la funzione di stampa a due facciate, & possibile stampare sui due lati del foglio.
Per utilizzare questa funzione, aprire la schermata delle impostazioni del driver della stampante e selezionare
"2 facciate (libro)" o "2 facciate (blocco)" da "Stile documento” nella scheda "Principale”.

Vedere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

La stampa a due facciate aiuta inoltre a risparmiare carta.

| formati di carta utilizzabili per la stampa a due facciate sono A3, A4, A5, B4 e B5.
ota) , Il vassoio bypass non puo essere utilizzato per la stampa a due facciate.

L'esempio seguente mostra il risultato ottenuto quando i dati vengono stampati sulle due facciate di un foglio
impostato verticalmente.

Risultato della stampa

2 facciate (libro) 2 facciate (blocco)

Dati di stampa

123 =)

Le pagine vengono stampate in | Le pagine vengono stampate in
modo tale da poter esser modo tale da poter esser
rilegate di lato. rilegate in alto.
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FUNZIONI DELLA STAMPANTE

STILE OPUSCOLO

Nello stile opuscolo, sul fronte e sul retro di ciascun foglio di carta vengono stampate due pagine (per un totale di
quattro pagine per foglio), in modo da consentire la piegatura centrale e la rilegatura dei fogli per creare un
opuscolo. Questa funzione risulta utile quando si desidera compilare delle pagine stampate in un opuscolo.

Per utilizzare questa funzione, aprire la schermata delle impostazioni del driver della stampante e selezionare
"Opuscolo affiancato” o "Opuscolo 2 su 1" da "Stile documento” nella scheda "Principale”.

La direzione di apertura dell'opuscolo puo essere selezionata per mezzo della casella "Rilegatura a destra" della
scheda "Avanzata". Gli esempi seguenti mostrano la stampa di 8 pagine quando si seleziona "Opuscolo affiancato”.

Risultato della stampa
|:| Rilegatura a destra Rilegatura a destra

Dati di stampa

¢ Per la stampa in stile opuscolo puo essere usata solo carta di dimensioni A4 e A5.

@Nota) . Dato che su ciascun foglio di carta vengono stampate quattro pagine, nel caso in cui il totale delle pagine non
sia un multiplo di quattro, alla fine verranno aggiunte automaticamente delle pagine bianche.
* Quando si seleziona "Opuscolo affiancato”, la stampa verra eseguita su un tipo di carta di dimensione doppia

rispetto al formato carta specificato nell'applicazione.
* Quando si seleziona "Opuscolo 2 su 1", ogni pagina verra ridotta in modo analogo a quanto avviene per la

stampa 2 su 1 e stampata sul formato di carta specificato nell'applicazione.
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STAMPA DI PIU PAGINE DI UN
DOCUMENTO SU UN SOLO
FOGLIO

Questa funzione permette di ridurre il formato e di stampare due, quattro, sei, otto, nove o sedici pagine di
documento su un solo foglio di carta.

Per utilizzare questa funzione, aprire la schermata delle impostazioni del driver della stampante e selezionare il

numero di pagine per foglio (2 su1,4su1,6su1,8su1l,9su1oppure 16 su 1) nella sezione "Stampa N su 1"
della scheda "Principale”.

L'ordine delle pagine puo essere modificato nel menu "Ordina".
w\edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

2 L'impostazione "Stampa N su 1" non & disponibile quando € selezionato "Adatta alla pagina".
Nota 1" ADATTAMENTO DELL'IMMAGINE STAMPATA ALLA CARTA" (pag.26)

Ad esempio, quando si seleziona "2 su 1" 0 "4 su 1", il risultato sara quello illustrato di seguito, a seconda dell'ordine
selezionato.

Nsu1 Da sinistra a destra Da destra a sinistra

wwn| [ 3 | [, 1403

o000
1 2 3 4 » N su 1 Adestraein | Inbassoea | Asinistrae | Inbassoea

basso destra in basso sinistra

el [12]1113]|[21]|[31
34| | 24| | |43| | |42

Se si seleziona la casella "Bordo", ogni pagina verra racchiusa da un bordo.

Gli esempi qui riportati si riferiscono alle impostazioni "2 su 1" e "4 su 1". L'ordine delle impostazioni "6 su 1", "8
sul1","9su1"e"16 su 1" e identico a quello per "4 su 1". L'ordine pud essere visualizzato nell'immagine di

stampa riportata nella schermata delle impostazioni del driver della stampante.

=" [MPOSTAZIONI DEL DRIVER DELLA STAMPANTE" (pag.22)
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ADATTAMENTO DELL'IMMAGINE
STAMPATA ALLA CARTA

Il driver della stampante € in grado di regolare le dimensioni dell'immagine da stampare in base al formato della
carta caricata nell'apparecchio.

Per utilizzare questa funzione, eseguire le operazioni descritte di seguito. La spiegazione che segue presuppone
che l'utente voglia stampare un documento in formato A4 su un foglio in formato B5.

w\/edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

m L'impostazione "Adatta alla pagina“ non € disponibile quando ¢ selezionato “Stampa N su 1*.
Nota ="STAMPA DI PIU PAGINE DI UN DOCUMENTO SU UN SOLO FOGLIO" (pag.25)

n n
Formato carta". Formato carta: A4

Adatta alla pagina: B5

Usare il tasto "Adatta alla pagina".

n Fare clic sulla scheda "Carta" nella n Selezionare il formato di carta che
schermata delle impostazioni del verra effettivamente utilizzato per la
driver della stampante. stampa (B5).
Le dimensioni dell'immagine stampata verranno
E Selezionare il formato originale (A4) regolate automaticamente in modo da
dell'immagine da stampare in corrispondere alla carta caricata nella macchina.

—)

o
Ko
E= 7

Documento formato A4 Formato carta B5
(Formato carta) (Adatta alla
pagina)
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ROTAZIONE DELL'IMMAGINE DA
STAMPARE DI 180 GRADI

L'immagine da stampare pud essere ruotata di 180 gradi.

Questa funzione ruota l'immagine da stampare di 180 gradi per consentire una stampa corretta su un tipo di carta
caricabile in un solo orientamento.

Per utilizzare questa funzione, selezionare I'orientamento dell'immagine nella sezione "Orientamento” della scheda
"Principale", quindi selezionare la casella "Ruota di 180 gradi".

w\edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

Risultato della stampa
Ruota di 180 gradi [ ] Ruota di 180 gradi

aosgayv ABCD

//Nota La procedura di caricamento della carta e riportata nel Manuale di istruzioni dell'unita.
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CREAZIONE DI SOVRAPPOSIZIONI
PER | DATI DI STAMPA

| dati di stampa possono essere stampati in una sovrapposizione creata precedentemente. Creando dei contorni di
tabella o una cornice decorativa in un‘applicazione differente da quella usata per creare il file di testo e registrando i
dati come un file di sovrapposizione, si possono ottenere facilmente affascinanti risultati di stampa, senza necessita
di manipolazioni complesse.

w\/edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

XXXX XXXX i

XXXX 1 100 XXXX 11100
XXXXX 10 150 XXXXX |10 | 150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX 10 | 250

.
] o
=

CREAZIONE DI UN FILE DI SOVRAPPOSIZIONE

Per registrare un file di sovrapposizione, creare un documento con una qualsiasi applicazione ed eseguire la
seguente procedura.

n Fare clic sulla scheda "Avanzata" E Fare clic sul tasto "Crea

nella schermata delle impostazioni del sovrapposizione" e specificare il
driver della stampante. nome e la cartella da usare per il file di
Configurare le impostazioni del driver della sovrapposizione che si intende
stampante dall'applicazione software che si creare.

intende usare per creare il file di sovrapposizione. Il file verra creato quando le impostazioni sono

E completate e la stampa & avviata.

Fare clic sul tasto "Modifica".
¢ All'avvio della stampa apparira un
@ Nota messaggio di conferma. |l file di

sovrapposizione verra creato solo in
seguito alla pressione del tasto "Si".

* Per registrare un file di sovrapposizione
gia esistente, fare clic sul tasto "Carica
sovrapposizione".

STAMPA CON UN FILE DI SOVRAPPOSIZIONE

n Fare clic sulla scheda "Avanzata" E Selezionare un file di

nella schermata delle impostazioni del sovrapposizione.
driver della stampante. Dal menu a scorrimento & possibile selezionare
Configurare le impostazioni del driver della un file di sovrapposizione creato o salvato
stampante dall'applicazione software che si precedentemente.

intende usare stampare usando il file di
sovrapposizione.
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STAMPA DELLA PAGINA DI
COPERTINA SU CARTA DIVERSA

E possibile stampare la pagina di copertina di un documento su un tipo di carta differente da quella usata per le altre
pagine. Usare questa funzione quando si desidera stampare la pagina di copertina su un tipo di carta differente.
w\edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

'
N
h

]
w
T

'
EN
i

= . |

n Fare clic sulla scheda "Modi speciali"
nella schermata delle impostazioni del
driver della stampante.

E Selezionare "Carta diversa" e fare clic
su "Impostazioni".

'
N
h

'
w
7

'
S
T

E Mettere una spunta sulla casella
“Copertina”.

n Dall'elenco a scorrimento

"Alimentazione carta", selezionare il
vassoio che si desidera usare per
I'alimentazione della carta.

¢ Quando si ha selezionato "Vassoio
bypass" in "Alimentazione carta",

assicurarsi di caricare la carta nel vassoio
bypass.

¢ Se ¢ selezionata la casella "2 facciate", la
pagina di copertina e la pagina
successiva verranno stampante sui due
lati della carta.
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AGGIUNTA DI INSERTI DURANTE
LA STAMPA

E possibile inserire una pagina di inserimento identica dopo ciascuna pagina stampata.
w\edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

|-
=] Tt

!

n Fare clic sulla scheda "Modi speciali" E Dall'elenco a scorrimento
nella schermata delle impostazioni del "Sovrapposizioni" selezionare il file di
driver della stampante. sovrapposizione che si desidera
stampare.
E Selezionare "Pagina inserto" e fare Se si desidera inserire pagine vuote, selezionare
clic su "Impostazioni". "Nessuna sovrapposizione".

| file di sovrapposizione devono essere
creati in precedenza. Per creare un file di

sovrapposizione, vedere "CREAZIONE DI

SOVRAPPOSIZIONI PER | DATI DI

STAMPA" (pag.28).

H Specificare la posizione per inserire i
dati della pagina in "Posizione
inserimento".
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STAMPA DI UNA FILIGRANA

E possibile stampare una filigrana nel documento, come ad esempio "CONFIDENZIALE". Per stampare una
filigrana, aprire la schermata delle impostazioni del driver della stampante, fare clic sulla scheda "Filigrane" ed
eseguire le operazioni descritte di seguito.

w\edere "STAMPA DI BASE" (pag.19) per i dettagli su come aprire il driver della stampante.

COME STAMPARE UNA FILIGRANA

Dall'elenco a scorrimento "Filigrana" selezionare la filigrana da stampare (ad esempio "CONFIDENZIALE") ed
avviare la stampa.

Campione di stampa

E possibile inserire una scritta per creare una filigrana personalizzata. Per maggiori informazioni sulle impostazioni
della filigrana, visualizzare la guida in linea del driver della stampante.
=" IMPOSTAZIONI DEL DRIVER DELLA STAMPANTE" (pag.22)
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STAMPA DI TESTO E DI LINEE IN
NERO

Testo a colori e linee che normalmente vengono stampate a colori chiari possono essere stampati in nero. Il testo a

colori e le linee che risultano poco marcate se stampate normalmente possono essere stampati in nero per
migliorarne la leggibilita.

STAMPA DI TESTO IN NERO

Il testo di un colore diverso dal bianco viene stampato in nero.

Per utilizzare questa funzione, aprire la schermata delle impostazioni del driver della stampante e selezionare la
casella "Testo in nero" nella scheda "Avanzata".

Risultato della stampa

Dati di stampa : :
|:| Testo in nero Testo in nero

ABCD

» EFGH

Se e selezionato "Stampa come grafici" in "Modalita TrueType" di "Carattere" nella scheda "Avanzata", questa
& Nota funzione non pud essere usata.

STAMPA DI LINEE E DI IMMAGINI VETTORIALI IN
NERO

Le linee e i solidi di colore diverso dal bianco vengono stampati in nero.

Per utilizzare questa funzione, aprire la schermata delle impostazioni del driver della stampante e selezionare la
casella "Vettore in nero" nella scheda "Avanzata".

Risultato della stampa
|:| Vettore in nero Vettore in nero

D D [
-

#Nota) Se & selezionato "Raster" in "Modalita grafica" nella scheda "Avanzata", questa funzione non pud essere usata.

Dati di stampa
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SALVATAGGIO DELLE
IMPOSTAZIONI DI STAMPA USATE
DI FREQUENTE

Le impostazioni configurate in ciascuna scheda al momento della stampa possono essere salvate come
impostazioni utente. |l salvataggio delle impostazioni usate piu frequentemente, o di complesse impostazioni di
colori, tramite I'assegnazione di un nome rende piu semplice la loro selezione la prossima volta che & necessario
utilizzarle.

SALVATAGGIO DELLE IMPOSTAZIONI AL MOMENTO
DELLA STAMPA

E possibile salvare le impostazioni da qualsiasi scheda della finestra delle proprieta del driver della stampante. Le
impostazioni configurate in ciascuna scheda vengono elencate al momento del salvataggio, permettendo di
controllare le impostazioni a mano a mano che si salvano.

Per i passaggi da effettuare per I'apertura del driver della stampante, vedere "STAMPA DI BASE" (pag.19).

n Configurare le impostazioni di stampa E Dopo avere controllato le

in ciascuna scheda e fare clic sul impostazioni visualizzate, immettere
tasto "Salva" in una scheda qualsiasi. un nome per le impostazioni

(massimo 20 caratteri).

Principale |Cata | Avanzata | Modi speciali | Fiigrane

Impostazioni utente:| senza nome '|| Salva.. [ ‘ Predefiniti MNome impostazione:

* E possibile salvare fino a 30 gruppi di

#Nota impostazioni utente.

* Nelle impostazioni utente non € possibile
salvare le filigrane create.

E Fare clic sul tasto "OK".

Uso delle impostazioni salvate

Selezionare le impostazioni utente che si desiderano usare in una scheda qualunque.

Principale | Carta | Avanzata | Modi speciali | Fiigrane

Impostazioni utente:‘senza nome 1 V[g Cancell. | ‘ Predefiniti

Eliminazione delle impostazioni salvate

Selezionare le impostazioni utente che si desidera eliminare in "Uso delle impostazioni salvate" (in alto), quindi fare
clic sul tasto "Cancell.".
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4 PRINTER STATUS MONITOR

PRINTER STATUS MONITOR

"Printer Status Monitor" si trova nel "CD-ROM del Software".

Questa utilita permette all'utente di controllare sullo schermo del computer se la macchina & in grado di stampare o
no.

Fornisce informazioni sulle condizioni di errore, come ad esempio gli inceppamenti della carta, e mostra la
configurazione della macchina (numero di vassoi, ecc.) per mezzo di illustrazioni. Sono inoltre riportati i formati carta
disponibili e la carta rimasta.

* Per poter utilizzare I'utilita Printer Status Monitor, la macchina deve essere collegata a una rete.
 Per installare I'utilita Printer Status Monitor, vedere "INSTALLAZIONE DEL PRINTER STATUS MONITOR"

(pag.17).

PRIMA DI UTILIZZARE PRINTER STATUS MONITOR

Per usare I'utilita Printer Status Monitor per monitorare lo stato della macchina, & necessario configurare I'ambiente
di stampa come descritto di seguito.

Stampa tramite server

Installare il software come spiegato in "UTILIZZO DELLA MACCHINA COME STAMPANTE DI RETE" (pag.13).
Quando si esegue il primo lavoro di stampa dopo I'avvio dell'utilita Printer Status Monitor, l'indirizzo IP della
macchina viene impostato automaticamente in Printer Status Monitor.

Stampa diretta senza un server

Installare e configurare il software come spiegato in "INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE" (pag.10). (Questa
operazione non € necessaria nel caso in cui il software sia gia stato installato e configurato.)
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UTILIZZO DI PRINTER STATUS
MONITOR

Per maggiori informazioni sull'uso dell'utilita Printer Status Monitor, consultare il file della Guida. Il file della Guida
puo essere visualizzato nel modo seguente:

Fare clic sul pulsante "Start", quindi puntare il cursore su "Tutti i programmi” ("Programmi" in Windows 2000) e infine
su "SHARP Printer Status Monitor". Selezionare "Guida".

MODIFICA DELLE IMPOSTAZIONI DI PRINTER
STATUS MONITOR

Una volta installata, I'utilita Printer Status Monitor funziona normalmente in Windows, rimanendo in secondo piano.
Se ¢ necessario modificare le impostazioni di Printer Status Monitor, eseguire le operazioni descritte di seguito.

n Fare clic con il pulsante destro del E Modificare le impostazioni di Printer

mouse sull'icona (& ) dell'utilita Status Monitor secondo necessita.
Printer Status Monitor nella barra Per informazioni sulle impostazioni dell'utilita
delle applicazioni, quindi selezionare Printer Status Monitor, consultare la Guida di

Printer Status Monitor. (Fare clic sul pulsante
"Guida" nella finestra delle impostazioni.)

Preferenze &J ]

"Preferenze" dal menu a comparsa.

Motifica di completamento stampa ]
Schemo ] Aggiomamento di stato ]

Stampante da visualizzare

SHARP XX-XXXX =

Modalita di visualizzazione
{* Sirtetica

(" Dettagliata

oK | Cancel Applhy Help

- 35 -



PRINTER STATUS MONITOR

CONTROLLO DELLO STATO DELLA STAMPANTE

L'utilita Printer Status Monitor permette di controllare se nella macchina sono ancora presenti toner e carta.

n Fare clic con il pulsante destro del

mouse sull'icona (= ) dell'utilita
Printer Status Monitor nella barra
delle applicazioni, quindi selezionare
"Mostra stato" dal menu a comparsa.

z// L'icona diventa rossa nel caso in cui non sia
Nota)  hossibile eseguire la stampa a causa di un
errore della macchina o di altri problemi.

E Controllare lo stato attuale della

stampante nella schermata
visualizzata. Per ottenere informazioni
piu dettagliate sullo stato della
macchina, fare clic sul pulsante
"Dettagliata”.

EJ SHARP XX-XXXX PCL6 [ %= ]

Aggioma | Dettagliata>>| ?[G]|

Pronta per stampare.

Carta dizponibile:
A, A4, Waszoio bypass

Sullo schermo viene visualizzata la schermata
dettagliata di stato.

[5] SHARP X3(3300X PCLG L= |

Aggiorna <£Sintetica | GE) |

Modello: Stato:
SHARP M- 0000

Pronta per stampare.

Vassoio Dimen... | Quartita

ER Ad Non vuct
El 2 A3 Non vuot
El\t'asso... Person... Non vuot

I ateriah Stato

io:o. Toner nero oK

y

Per ritornare alla schermata sintetica, fare clic sul
pulsante "Sintetica".

Nell'impostazione predefinita, viene
visualizzata la schermata sintetica di stato
quando si seleziona "Mostra stato" al punto
1. E possibile modificare questa
impostazione se si desidera visualizzare
inizialmente la finestra dettagliata di stato.
1="MODIFICA DELLE IMPOSTAZIONI DI

PRINTER STATUS MONITOR" (pag.35)
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FUNZIONI WEB NELLA

MACCHINA

INFORMAZIONI SULLE PAGINE
WEB

Il kit di espansione di rete comprende un server Web incorporato. Per accedere al server Web, utilizzare un browser
Web del computer. Le pagine Web comprendono sia pagine per gli utenti che pagine riservate all'amministratore.
Nelle pagine Web riservate agli utenti, questi ultimi possono monitorare la macchina, stampare direttamente un file
specificato in un computer, nonché selezionare le impostazioni di configurazione della stampante. Nelle pagine Web
riservate all'amministratore, quest'ultimo pud configurare le impostazioni e-mail della macchina, le impostazioni
relative alla stampa per e-mail e le password. Solo I'amministratore & autorizzato a configurare queste impostazioni.

COME ACCEDERE ALLA PAGINA WEB E
VISUALIZZARE LA GUIDA

Per accedere alle pagine Web, seguire la procedura descritta di seguito. Fare clic su [Guida] nella parte inferiore del
riquadro del menu per visualizzare le informazioni sulle impostazioni delle varie funzioni configurabili da remoto sulla
rete dalle pagine Web della macchina. Per le impostazioni di ciascuna funzione, consultare le spiegazioni nella
Guida.

n Aprire il browser Web del computer.

Browser supportati:

Internet Explorer: 6.0 o superiore (Windows®)
Netscape Navigator: 9 (Windows®)

Firefox: 2.0 o superiore (Windows®)

Nel campo "Indirizzo" del browser
Web, immettere l'indirizzo IP
configurato nella macchina.

Se non si conosce l'indirizzo IP, consultare
"IMPOSTAZIONE/MODIFICA MANUALE
DELL'INDIRIZZO IP" (pag.9).

Dopo aver eseguito la connessione, nel browser
verra visualizzata la pagina Web.

= "INFORMAZIONI SULLE PAGINE WEB (PER

GLI UTENTI)" (pag.39)

E Fare clic sul pulsante [Guida] nella
parte inferiore del riquadro del menu.

Per visualizzare le informazioni relative
all'impostazione di una funzione, fare clic sulla
voce corrispondente nella schermata Guida.

n Al termine, chiudere le pagine Web.

Al termine dell'utilizzo delle pagine Web, fare clic
sul pulsante E3 (chiudi) nell'angolo in alto a
destra della pagina.
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MODIFICA/CONTROLLO
DELL'INDIRIZZO IP NELLA PAGINA

WEB

Le impostazioni dell'indirizzo IP, della maschera subnet e del gateway predefinito possono essere modificate nella
pagina Web.
Si possono anche controllare le impostazioni dell'attuale indirizzo IP della macchina.

7 ¢ Per ottenere automaticamente l'indirizzo IP, impostare "DHCP" su "Abilita".
* Quando le impostazioni "DHCP" vengono modificate, il cambiamento avra effetto dopo il riavvio della

macchina.

n Fare clic sul pulsante [Stato di rete] E Immettere "Indirizzo IP", "Maschera
nel riquadro del menu della pagina subnet" e "Gateway predefinito"
Web. desiderati.

E Fare clic su [TCP/IP]. H Dopo aver immesso tutti i dati, fare

clic su [Invia].

Le impostazioni immesse vengono memorizzate.
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INFORMAZIONI SULLE PAGINE
WEB (PER GLI UTENTI)

Quando si accede alle pagine Web riservate agli utenti nella macchina, nel browser verra visualizzata la pagina

riportata di seguito.

Sul lato sinistro della pagina compare un riquadro di menu. Quando si seleziona una voce del menu, la schermata
corrispondente viene visualizzata nel riquadro destro per consentire la configurazione delle impostazioni per quella

voce.

'Informazioni sul
sistema

+ Nome dispositivo ‘

Informazioni sul sistema

s Configurazione
dispositivo

« Stato di rete
Funzione
>e Pagine di prova della
stampante

Collegamento

Impostazione
dispositivo
(4) >e Impostazioni delle
condizioni

(5) ;Modo Admin

Guida

(6) Impostazione Linguaggio Display: ltaliano -

Numero di serie unita:

Nome modello:
Posizione macchina:
Stato corrente:

Nome:

P o

=]

[ Aggiornamento Stato (U) I

(1) Riquadro del menu

Fare clic su un'impostazione del menu per
configurarla.

(2) Informazioni sul sistema

Mostra lo stato attuale della macchina e il nome

del modello.

* Nome dispositivo
Mostra lo stato attuale della macchina, dei
vassoi della carta, dei vassoi di uscita, del toner
e degli altri prodotti consumabili, nonché il
conteggio delle pagine.
Il messaggio Carta esaurita e altri avvisi
vengono visualizzati in rosso.

* Configurazione dispositivo
Mostra quali sono le opzioni installate.

¢ Stato di rete
Mostra lo stato della rete. Le informazioni su
"Generale" e "TCP/IP" sono mostrate nelle
rispettive pagine.

(3) Pagine di prova della stampante
E possibile stampare "Elenco impostazioni
stampante", che mostra le impostazioni delle
condizioni della stampante e le impostazioni di
sistema, nonché vari elenchi di caratteri.

(4) Impostazioni delle condizioni
Consente di configurare le impostazioni di base
della stampante e le impostazioni della lingua da
utilizzare.
="CONFIGURAZIONE DELLE IMPOSTAZIONI
DELLE CONDIZIONI DELLA STAMPANTE"

(pag.40)
(5) Modo Admin
Per aprire le pagine Web riservate
all'amministratore, fare clic qui e immettere il nome
utente e la password dell'amministratore.
=" INFORMAZIONI SULLE PAGINE WEB (PER
L'AMMINISTRATORE)" (pag.43)

="PROTEZIONE DELLE INFORMAZIONI
PROGRAMMATE NELLA PAGINA WEB

([Password])" (pag.44)
(6) Impostazione Linguaggio Display

Consente di selezionare l'impostazione desiderata
della lingua dal menu a discesa.
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CONFIGURAZIONE DELLE
IMPOSTAZIONI DELLE CONDIZIONI
DELLA STAMPANTE

Le impostazioni delle condizioni della stampante consentono la configurazione delle impostazioni di base della
stampante. Possono essere impostate le seguenti voci:

@ "Impostazioni predefinite" (pag.41): Le impostazioni di base utilizzate principalmente quando non si usa il driver
della stampante.

Gruppo di simboli PCL, caratteri, codice avanzamento riga e altre
impostazioni.

@ "PCL Impostazioni" (pag.42):

Quando si usa il driver della stampante e le stesse impostazioni vengono configurate sia nel driver della
stampante sia nelle schermate di cui sopra, le impostazioni configurate nel driver della stampante prevalgono su
quelle delle schermate di cui sopra. Se un'impostazione € disponibile nel driver della stampante, utilizzare
quest'ultimo per configurare l'impostazione.

COME CONFIGURARE LE IMPOSTAZIONI

Per visualizzare la schermata Impostazioni delle condizioni, fare clic su [Impostazioni delle condizioni] nel riquadro
del menu.

Per spiegazioni dettagliate delle procedure per determinare le impostazioni, fare clic su [Guida] nel riquadro del
menu.

Informazioni sul -
sistema Guida

Impostazioni delle condizioni
(:Impos:azioni predefinite] [PCL ° (2)

« Nome dispositivo

« Configurazione
dispositivo

e Stato di rete

IImpostazioni predefinite
p

Funzione - \
» Pagine di prova della Copie: 1
stampante Orientamento: Verticale  ~
Collegamento Formato carta di default: A4 - 3)
Alimentazione carta Automatico .
Impostazione predefinita:
(1 ) dispositivo Stampa fronte/retro: 1 facciata -
Impostazioni delle Ti - .
r— po originale: . .
—— (Scansione Memoria USB) 1facciata
Modo Admin | ROPM: Abilita  ~
Guida Invia (S) @ (4)
(1) Impostazioni delle condizioni (4) Invia

Visualizza la pagina per la configurazione delle

Fare clic per memorizzare le impostazioni delle
impostazioni delle condizioni della stampante.

pagine Web nella macchina.
(2) Impostazioni predefinite/PCL

Consente di selezionare il tipo di impostazioni

delle condizioni che si vogliono configurare.
(3) Impostazioni

Vengono visualizzate le impostazioni predefinite
dal fabbricante.

Si possono modificare le impostazioni come
desiderato selezionandole dagli elenchi a discesa
e inserendole direttamente.

Per informazioni sulle impostazioni, consultare
"IMPOSTAZIONI DELLE CONDIZIONI DELLA
STAMPANTE" (pag.41).
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FUNZIONI WEB NELLA MACCHINA

MENU IMPOSTAZIONI DELLE CONDIZIONI DELLA
STAMPANTE

Fare clic su un'impostazione per visualizzare la spiegazione dell'impostazione.

‘ Impostazioni delle condizioni

‘ | Impostazioni delle condizioni

|_ Impostazioni
predefinite

Impostazioni predefinite
dal fabbricante

Impostazioni predefinite

PCL Impostazioni | 4| t2pbricante

Copie

1

Gruppo di simboli PC-8

Orientamento

Verticale

Formato carta di

default

A4

0: Courier (carattere

Carattere .
interno)

Alimentazione carta

predefinita

Automatico

Codice

. CR=CR; LF=LF; FF=FF
avanzamento riga

Stampa fronte/retro

1 facciata

Larghezza A4 Disabilita

Tipo originale
(Scansione
Memoria USB)

1 facciata

ROPM (Stacca una

volta, stampa molte

Abilita

volte)

IMPOSTAZIONI DELLE CONDIZIONI DELLA STAMPANTE

Le impostazioni predefinite dal fabbricante sono indicate in grassetto.

Impostazioni predefinite

Voce Selezioni Descrizione
Copie 1-999 Questa impostazione & utilizzata per selezionare il numero di copie.
Orientamento Verticale, Imposta I'orientamento della pagina stampata. Selezionare
Orizzontale [Verticale] quando l'immagine € piu lunga in direzione verticale,

oppure selezionare [Orizzontale] quando I'immagine & piu lunga in
direzione orizzontale.

Formato carta di
default

A3, B4, A4, B5, A5

Imposta il formato carta predefinito utilizzato per la stampa. Anche
se il formato della carta impostato non & presente in nessuno dei
vassoi, limmagine stampata viene formata in base a questa
impostazione.

Alimentazione carta
predefinita

Automatico,

Vassoio 1, Vassoio 2,
Vassoio 3*, Vassoio
4*, Bypass (Manuale),
Bypass (Automatico)

Imposta il vassoio per la carta predefinito.
*Le selezioni disponibili dipendono dai vassoi installati.

Stampa fronte/retro

1 facciata,
2 facciate (libro),
2 facciate (blocco)

Quando si seleziona [2 facciate (libro)], la stampa viene eseguita
sulle due facciate in modo da consentire la rilegatura sul lato
sinistro. Quando si seleziona [2 facciate (blocco)], la stampa viene
eseguita sulle due facciate in modo da consentire la rilegatura in
alto. (Solo per i modelli che supportano la stampa fronte/retro.)

Tipo originale
(Scansione
Memoria USB)

1 facciata,
2 facciate

Imposta se consentire 0 no un originale fronte/retro per Scansione
Memoria USB. (Solo per i modelli che supportano un originale
fronte/retro.)

ROPM (Stacca una
volta, stampa molte
volte)

Abilita, Disabilita

Abilita la funzione ROPM. Quando l'opzione € abilitata, i lavori di
stampa composti da piu pagine vengono memorizzati prima della
stampa, quindi il computer non deve inviare ripetutamente i dati di
stampa in caso di stampa di piu copie.
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FUNZIONI WEB NELLA MACCHINA

PCL Impostazioni

Voce

Selezioni

Descrizione

Gruppo di simboli

Selezionare uno dei
35 gruppi.

Questa impostazione specifica quali caratteri del Paese (gruppo di
simboli PCL) sono assegnati ad alcuni dei simboli presenti
nell'elenco dei codici dei caratteri. L'impostazione predefinita dal
fabbricante & [PC-8].

Carattere Selezionare un Questa impostazione specifica quale carattere PCL utilizzare per la
carattere interno stampa. E possibile specificare un solo carattere, scelto fra quelli
oppure uno esterno. | interni. L'impostazione predefinita dal fabbricante & [0: Courier].

Codice CR=CR; LF=LF; Questa impostazione specifica il codice per l'interruzione delle righe

avanzamento riga FF=FF, mediante una combinazione dei seguenti codici: "CR" (ritorno), "LF"

CR=CR+LF; LF=LF;
FF=FF,

CR=CR;
LF=CR+LF;
FF=CR+FF,
CR=CR+LF;
LF=CR+LF;
FF=CR+FF

(interruzione riga) e "FF" (interruzione di pagina). L'impostazione
predefinita dal fabbricante & la stampa basata sul codice trasmesso.
L'impostazione pud essere modificata selezionando una delle
quattro combinazioni disponibili.

Larghezza A4

Abilita, Disabilita

Abilitare questa impostazione per stampare 80 righe su carta in
formato A4, con caratteri 10CPI su ciascuna riga (caratteri inglesi).
Quando l'impostazione ¢ disabilitata (il segno di spunta non
compare), ciascuna riga € lunga 78 caratteri.
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INFORMAZIONI SULLE PAGINE
WEB (PER L'AMMINISTRATORE)

Oltre ai menu visualizzati per gli utenti, le pagine Web riservate all'amministratore mostrano altri menu che possono
essere utilizzati solo dall'amministratore.

Sul lato sinistro della pagina compare un riquadro di menu. Quando si seleziona una voce del menu, la schermata
corrispondente viene visualizzata nel riquadro destro per consentire la configurazione delle impostazioni per quella
voce. Di seguito sono illustrate le impostazioni che possono essere configurate solo dall'amministratore.

Impostazione dispositivo 1
s Informazione —l_( )

+ Password
. Impostazioni delle condizioni
Numero di serie unita:
N Nome: Impostazioni amministratore
lome modello:
Posizione macchina: , _ . T
Collegamenti personalizzati

Stato corrente:

Informazioni 4

(1) Informazione
Consente di configurare le informazioni di
identificazione della macchina per la funzione di
invio di messaggi di stato & di avviso via e-mail.
=" IMPOSTAZIONE INFORMAZIONI" (pag.47)

(2) Password

L'amministratore di sistema pud definire delle

password per proteggere il sito Web. Consente di

immettere la password prescelta e fare clic sul

pulsante [Invia].

E possibile impostare una password per

l'amministratore e una per gli utenti.

=w"PROTEZIONE DELLE INFORMAZIONI
PROGRAMMATE NELLA PAGINA WEB
([Password])" (pag.44)

(3) Impostazioni amministratore
E possibile vietare le modifiche delle impostazioni
e configurare le impostazioni dell'interfaccia.
=" IMPOSTAZIONI DELL'AMMINISTRATORE"
(pag.45)

Registro

o Messaggio di stato

o Messagqgio di avwiso
s Regolazione orologio

+ Impostazione codice prodotto

Configurazione di rete
Impostazione rapida
Sicurezza
Generale
Protocollo
Servizi —'_(7)
Stampa Diretta
Test di collegamento

(4) Messaggio di stato
Consente di configurare i parametri richiesti per
l'invio di messaggi di stato, quali ad esempio gl
indirizzi dei destinatari e 'agenda.
="' IMPOSTAZIONE DEI MESSAGGI DI STATO"
(pag.48)
(5) Messaggio di avviso
Consente di memorizzare gli indirizzi di
destinazione per i messaggi di avviso.
=" [IMPOSTAZIONE MESSAGGI DI AVVISO"
(pag.48)
(6) Sicurezza

Per aumentare la sicurezza, € possibile disabilitare
le porte non utilizzate e modificare i numeri delle
porte.

(7) Servizi

Consente di configurare le informazioni relative al
sistema di posta elettronica.

w="SMTP CONFIGURAZIONE" (pag.47)

(8) Stampa Diretta

Consente di configurare le impostazioni per LPD e
stampa Raw.
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PROTEZIONE DELLE
INFORMAZIONI PROGRAMMATE
NELLA PAGINA WEB ([Password])

Password l'accesso alle pagine Web e proteggere le impostazioni, & possibile definire delle password (fare clic su
[Password] nel riquadro del menu). L'amministratore deve modificare la password predefinita dal fabbricante. e deve
aver cura di rammentare la nuova password. Quando si accede nuovamente alle pagine Web, sara necessario

immettere la nuova password.

E possibile impostare una password per I'amministratore e una per gli utenti.

n Fare clic su [Password] nel riquadro
del menu.

E Immettere la password corrente in
"Password amministratore".

Quando si definisce una password per la prima
volta, immettere "Sharp" in "Password
amministratore".

® - Assicurarsi di inserire "S" maiuscolo, e
Attenzione | wharp* minuscolo (le password distinguono
fra maiuscole e minuscole).

E Inserire password in "Password
utente"” e "Password amministratore".
¢ Per ciascuna password & possibile immettere
fino a 7 caratteri e/o numeri (le password
distinguono fra maiuscole e minuscole).
¢ Assicurarsi di immettere in "Conferma
password" la stessa password immessa in
"Nuova password".

H Dopo aver immesso tutti i dati, fare
clic su [Invia].
La password immessa viene memorizzata.
Dopo aver impostato la password, spegnere e
poi riaccendere la macchina.

Quando il sistema richiede di immettere un
nome utente, |'utente deve immettere "user",
mentre I'amministratore deve immettere
"admin" in "Nome utente". Nel campo
"Password", immettere la rispettiva
password corrispondente al nome utente
inserito.
Per maggiori informazioni, fare clic su
[Guida] nell'angolo in alto a destra della
finestra.
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IMPOSTAZIONI
DELL'AMMINISTRATORE

Le impostazioni amministratore servono per impedire le modifiche nella sezione [Impostazioni delle condizioni] e per

configurare le impostazioni dell'interfaccia.

@ "Impostazioni predefinite” (pag.46): Selezionare l'impostazione per la quale si desidera vietare le modifiche.

@ "Impostazioni interfaccia" (pag.46): Abilitare il monitoraggio dei dati inviati alla porta di rete e impostare le
limitazioni.

CONFIGURAZIONE DI UN'IMPOSTAZIONE NELLE
IMPOSTAZIONI DELL'AMMINISTRATORE

n Fare clic su [Impostazioni E Effettuare una selezione per
amministratore] nel riquadro del I'impostazione nella schermata
menu. visualizzata.
Verra visualizzata la schermata "Impostazioni Per una descrizione delle impostazioni,
predefinite" di [Impostazioni amministratore]. Per consultare "IMPOSTAZIONI
selezionare un'impostazione nella schermata DELL'AMMINISTRATORE" (pag.46).

"Impostazioni predefinite", andare al punto 3.

H Fare clic su [Invia] per memorizzare le

E Fare clic sull'impostazione desiderata. informazioni immesse.
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FUNZIONI WEB NELLA MACCHINA

IMPOSTAZIONI DELL'AMMINISTRATORE

Quando appare "SI, NO" nella colonna "Impostazioni”, viene selezionato "SI" quando nella casella appare un segno
di spunta, mentre viene selezionato "NO" quando il segno di spunta non & presente.

Impostazioni predefinite

impost. predef.

Voce Impostazioni Descrizione
Imp. stampa Si, NO Questa impostazione serve per impedire la stampa di pagine di prova della
pagina di prova stampante.
Disab.modifica SI, NO Questa impostazione serve per impedire le modifiche alle impostazioni

delle condizioni predefinite.

Impostazioni interfaccia

Voce

Impostazioni

Descrizione

Time out I/O

1- 60 - 999 (sec)

Durante la ricezione di un lavoro di stampa, in caso di mancata ricezione
dei dati rimasti dopo lo scadere dell'intervallo temporale prefissato qui, la
connessione con la porta si interrompe e viene avviato il lavoro di stampa
successivo.

Metodo comm.
porta

Commut. a fine
lavoro., Commuit.
Dopo timeout I/O

Consente di selezionare il metodo per passare da una porta di rete ad
un‘altra.
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IMPOSTAZIONI DELLE E-MAIL DI
STATO E DI AVVISO

Queste funzioni inviano per posta elettronica informazioni sull'uso della macchina (conteggio stampe, conteggio
copie, ecc.) e sulle condizioni di errore (inceppamento della carta, carta e toner esauriti, ecc.) all'amministratore
della macchina oppure al rivenditore.

IMPOSTAZIONE INFORMAZIONI

Le informazioni relative all'identificazione della macchina per le funzioni di invio di e-mail di stato e di avviso vanno
configurate nella schermata "Impostazione informazioni". Le informazioni immesse verranno incluse nei messaggi
e-mail di stato e di avviso.

n Fare clic su [Informazione] nel E Immettere le informazioni relative alla
riquadro del menu. macchina.
Verra visualizzata la schermata "Impostazione Per maggiori informazioni, fare clic sul pulsante
informazioni". [Guida] nell'angolo in alto a destra della finestra.

E Fare clic su [Invia] per memorizzare le
informazioni immesse.

SMTP CONFIGURAZIONE

Le funzioni di invio di e-mail di stato e di avviso utilizzano il protocollo SMTP (Simple Mail Transport Protocol) per
I'invio della posta elettronica. Per impostare I'ambiente di posta elettronica, viene utilizzata la procedura descritta di
seguito. La procedura deve essere eseguita dall'amministratore del sistema o da un'altra persona che conosca a
fondo la rete.

n Fare clic su [Servizi] nel riquadro del E Immettere le informazioni richieste
menu. per impostare I'ambiente di posta
Verra visualizzata la schermata "Setup Servizi". elettronica.
Per maggiori informazioni, fare clic sul pulsante
E Fare clic su [SMTP]. [Guida] nell'angolo in alto a destra della finestra.

n Fare clic su [Invia] per memorizzare le
informazioni immesse.
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FUNZIONI WEB NELLA MACCHINA

IMPOSTAZIONE DEI MESSAGGI DI STATO

Utilizzare la funzione dei messaggi di stato per inviare le informazioni correnti del contatore, compresi conteggio
copie, conteggio stampe e conteggio uscite totali, in base all'agenda specificata. E possibile impostare le
destinazioni rispettivamente per gli amministratori e i rivenditori.

Per impostare il messaggio di stato, eseguire le operazioni descritte di seguito.

n Fare clic su [Messaggio di stato] nel
riquadro del menu.

Verra visualizzata la schermata "Impostazione
messaggi di stato".

E Immettere le informazioni richieste,
compresi gli indirizzi di destinazione e
lI'agenda.
Per maggiori informazioni, fare clic sul pulsante
[Guida] nell'angolo in alto a destra della finestra.

E Fare clic su [Invia] per memorizzare le
informazioni immesse.

Una volta completate le impostazioni relative ai
messaggi e-mail di stato, le informazioni sui conteggi
della stampante verranno inviate periodicamente per
posta elettronica agli indirizzi e-mail specificati.

7 Se si chiude il browser prima di aver fatto
@ Nota clic su [Invia], le impostazioni verranno
annullate. Per inviare immediatamente le

informazioni della stampante agli indirizzi
e-mail specificati, fare clic su [Invia adesso].

IMPOSTAZIONE MESSAGGI DI AVVISO

Utilizzare questa funzione per inviare messaggi di avviso relativi ai vari problemi (come esaurimento del toner e
della carta, inceppamenti della carta, ecc.) alle destinazioni specificate ogni qualvolta si verificano tali problemi. E
possibile impostare le destinazioni rispettivamente per gli amministratori e i rivenditori.

Per impostare il messaggio di avviso, seguire la procedura descritta di seguito.

n Fare clic su [Messaggio di avviso] nel
riquadro del menu.

Verra visualizzata la schermata "Impostazione
messaggi di avviso".

E Immettere gli indirizzi di destinazione.

Per maggiori informazioni, fare clic sul pulsante
[Guida] nell'angolo in alto a destra della finestra.

E Fare clic su [Invia] per memorizzare le
informazioni immesse.

Se si impostano questi parametri, le informazioni
relative all'evento verificatosi nella stampante
verranno inviate per posta elettronica agli indirizzi
indicati ogni qualvolta si verifica I'evento specificato. Di
seguito € riportato il significato di ciascuna voce di
evento.

(Esempio)
Carta inceppata: Si € verificato un inceppamento.
Toner quasi esaurito: Il toner & quasi esaurito.
Toner vuoto: E necessario aggiungere toner.
Carta esaurita: E necessario caricare la carta.

7 Se si chiude il browser prima di aver fatto
clic su [Invia], le impostazioni verranno

annullate.
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6 FUNZIONI DELLO SCANNER

INFORMAZIONI SULLE FUNZIONI
DELLO SCANNER

Con questa macchina & possibile effettuare una scansione di un documento o di una foto in un file immagine. Si pud
scegliere tra i seguenti metodi di scansione.

1. Scansione da un'applicazione compatibile con TWAIN o
WIA

Il driver di scansione installato nel proprio computer consente di
utilizzare la funzione di scansione della macchina con applicazioni
compatibili con TWAIN o WIA.

Quando si utilizza la macchina con il kit di espansione di rete,
"SHARP MFP TWAIN AB" pud essere installato sul computer.
Per maggiori informazioni su come effettuare la scansione da
un'applicazione compatibile con TWAIN o WIA, vedere il Manuale
di istruzioni della macchina.

2. Scansione dalla macchina usando Button Manager

Button Manager & un'utilita di software che consente I'uso della funzione
di scansione nella macchina.

Quando si utilizza la macchina con il kit di espansione di rete, "Sharp
Button Manager AB" pud essere installato sul computer. Una volta
installato, Button Manager funziona normalmente in Windows rimanendo
in secondo piano.

Button Manager consente di configurare cinque gruppi di impostazioni di
scansione come menu di scansione della macchina. (Vedere "Button
Manager menu scansione" (pag.50) per i menu predefiniti dal
fabbricante.)

Per maggiori informazioni su Button Manager e sulla modifica delle
impostazioni, vedere il Manuale di istruzioni della macchina.

3. Invio dell'immagine a una memoria USB dopo la
scansione

Dopo la scansione, I'immagine pud essere inviata a una memoria
USB installata sulla macchina. Questa operazione & definita
"Scansione Memoria USB" in questo manuale.

Per maggiori informazioni su Scansione Memoria USB, consultare
"SCANSIONE MEMORIA USB" (pag.51).
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FUNZIONI DELLO SCANNER

Button Manager menu scansione

Menu visualizzazione/menu Button

Applicazione di avvio

Manager
SC1: Sharpdesk
SC2: Posta elettronica
SCa: OCR
SC4: Microsoft Word
SC5: Archiviazione
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SCANSIONE MEMORIA USB

IMPOSTAZIONI DI BASE PER SCANSIONE MEMORIA
USB (PER L'AMMINISTRATORE)

Per utilizzare la funzione Scansione Memoria USB, & necessaria l'impostazione dalla pagina Web.

Fare clic su [Scansione rete] (pag.43) nel riquadro del menu e configurare le impostazioni richieste. E necessaria
una password per accedere a questa schermata. (pag.44) Queste impostazioni dovrebbero essere configurate
soltanto dall'amministratore di rete. Per spiegazioni su ciascuna delle voci, fare clic su [Guida] nel riquadro del
menu.

n Fare clic su [Scansione rete] nel E Selezionare il metodo per assegnare
riquadro del menu. un nome file a un‘immagine dopo la
scansione.

Viene visualizzata la

Gestione invio Selezionare il metodo per assegnare un nome file

= - agina di impostazione di , . .
immagini pagina P a un'immagine dopo la scansione. In
. Scansione rete. " L2 o ) .

WS cansione rete Denominazione file", fare clic sulle voci da
utilizzare nel nome file. "Data e ora" & selezionato
inizialmente.

7 Se si invieranno immagini piu di una volta,
Selezionare "Scansione Memoria &Nota consigliamo di selezionare anche
UsSB" "Identificatore unico" per impedire l'invio di
- o ] piu file con lo stesso nome, fat che
Nel campo "Abilita invio scanner a:" , fare clic provocherebbe la cancellazione del file
sulla casella in modo che appaia un segno di precedente durante la registrazione del file
spunta nella casella stessa. successivo.
Scansione rete N N
[Impostazione] Fare Cllc Su [anla].

| Abilita invio scanner a:

) scansione Memoria USB Dopo aver inserito le impostazioni, assicurarsi di
IDenominazione fiie fare clic su [Invia] per memorizzarle.

[ Data e ora

O] Identificatore unico

Invia (S)
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FUNZIONI DELLO SCANNER

UTILIZZO DELLA FUNZIONE SCANSIONE MEMORIA

USB

Dopo la scansione, I'immagine pu0 essere inviata a un dispositivo di memoria USB, disponibile in commercio, che &
stato collegato al kit di espansione di rete sul retro della macchina.

n Collegare la memoria USB al
connettore USB del kit di espansione
di rete.

E Premere il tasto [SCAN] ([ £ )).

E Posizionare l'originale(i) su cui
effettuare la scansione sul vetro del
documento/SPF/RSPF.

Quando si effettua la scansione dal vetro del
documento

Posizionare l'originale a
faccia in giu sul vetro del
documento. Allineare il
margine dell'originale con
la scala dimensione
dell'originale, da centrarsi
con il contrassegno di
centratura (p>).

p- contrassegn
Scala dimensione

Quando si effettua la scansione da SPF/RSPF

Impostare l'originale(i) a
faccia in su nel vassoio di
alimentazione documenti.

H Premere il tasto [SCANSIONE
MEMORIA USB] (m=3).

Appare "USB" nel display e l'indicatore START si

accende.

E Premere il tasto [START] (®) per dare
inizio alla scansione.
Mentre si esegue la scansione dell'originale nella
memoria USB, il display lampeggia e l'indicatore
START si spegne.
Dopo il completamento della scansione, il display
smette di lampeggiare e l'indicatore START si
accende nuovamente.
La macchina e pronta a iniziare la prossima
scansione.
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* Premere il tasto [CANCELLAZIONE] ((c ])

o il tasto [CANCELLAZIONE TOTALE]
() per arrestare la scansione durante
I'esecuzione. Se si preme il tasto
[CANCELLAZIONE TOTALE] ((cA)), il
lavoro di scansione e le impostazioni di
scansione per Scansione Memoria USB
sono annullate.

Se si preme il tasto [CANCELLAZIONE
TOTALE] ((cA]) o si passa a un'altra
funzione in modo Scansione Memoria
USB, la macchina ritorna alle
impostazioni iniziali.

Quando viene premuto un tasto non
valido, si sentira un suono di bip.



Modifica delle impostazioni di
scansione

Se si vogliono modificare le impostazioni di scansione,
seguire la procedura presentata di seguito dopo aver
eseguito il punto 3.

Per cambiare la densita di scansione

Premere il tasto [Chiaro] (((a_) o il tasto [Scuro] (Tp))
per schiarire o scurire il livello di densita secondo
quanto desiderato.

* Sono disponibili cinque

1.3.5 livelli di densita indicati
(u-m-0) da tre indicatori.
D ¢ Se sono selezionati i

livelli di esposizione 2 o
4, i due indicatori si
illuminano
contemporaneamente.

Il livello di densita e gli indicatori sono come
segue.

Quando & selezionato il livello 1: qlﬁgﬁg.
Quando & selezionato il livello 2: Iy 3.
Quando ¢& selezionato il livello 3*: q;:E:S.
Quando & selezionato il livello 4: qéﬁfﬁi,
Quando & selezionato il livello 5: qéﬁgﬁf,

*Impostazione predefinita dal fabbricante

Per selezionare la dimensione originale

Premere il tasto [ORIGINAL] (50 ) € selezionare la
dimensione originale.

ORIGINAL

Quando si effettua la scansione dal vetro del
documento:

L'impostazione predefinita del fabbricante & AS.
Quando si effettua la scansione da SPF/RSPF:
L'impostazione predefinita dal fabbricante € la
dimensione che & stata rilevata dalla scala della
dimensione dell'originale.

FUNZIONI DELLO SCANNER

Per effettuare la scansione su entrambe le
facciate di un originale

Premere il tasto [ORIGINAL TO COPY] per
selezionare la scansione fronte/retro.

Assicurarsi che
l'indicatore sia acceso.

o@d-[
o]~
0 c-[0

N

Quando si effettua la scansione dal vetro del
documento, premere il tasto [READ-END] ([#)) al
completamento della scansione delle pagine originali.
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7 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se dovesse sorgere un problema o un dubbio, cercare di risolvere la situazione mediante le seguenti informazioni
prima di contattare il rivenditore autorizzato SHARP.

Per problemi relativi alla macchina, come esaurimento o inceppamento della carta, consultare il Manuale di
istruzioni della macchina.

Punti per il controllo dei collegamenti

H Si sta utilizzando una porta creata con la porta TCP/IP standard?

Se si utilizza una porta creata con la porta TCP/IP standard, la stampa non verra eseguita correttamente se &
selezionato "Stato SNMP attivato” nelle impostazioni della porta del driver stampante. Aprire le proprieta del driver
della stampante e fare clic sul pulsante "Configura porta" nella scheda "Porte". Nella finestra visualizzata, accertarsi
che non sia selezionata la casella "Stato SNMP attivato".

Problema Causa e rimedio Pagina

Il cavo LAN é staccato.
— Assicurarsi che il cavo LAN sia ben inserito nei connettori del kit di 13
espansione di rete macchina e in quelli del computer.

Impossibile collegarsialla | | 3 macchina configurata per I'uso non si trova nella stessa rete del

rete. computer.

— Non & possibile utilizzare la macchina se questa non & collegata alla stessa -
rete del computer, oppure se non & stata configurata per I'uso nella rete.
Per maggiori informazioni, rivolgersi all'amministratore di rete.

La macchina & impostata sul modo non in linea.
— Premere il tasto [IN LINEA] (= )) per accendere la spia IN LINEA. 19

La macchina non é stata correttamente selezionata nell'applicazione

corrente per il lavoro di stampa.

— Quando si sceglie "Stampa" dal menu "File" situato nelle applicazioni, -
assicurarsi di aver selezionato la stampante "SHARP AR-XXXX" (dove

| lavori di stampa non XXXX & il nome del modello della macchina) visualizzata nella finestra di
vengono ricevuti. dialogo "Stampa".

(La spia IN LINEA non Lavoro di copia o di scansione in corso

lampeggia.) P :

— Attendere finché il lavoro di copia o di scansione non sia completato. -

Il driver della stampante non é stato installato correttamente.
— Installare il driver della stampante appropriato. 10

L'impostazione della porta non é corretta.
— Se limpostazione della porta del driver della stampante non & corretta non 15
possibile eseguire la stampa. Impostare la porta correttamente.

La stampa non viene

eseguita. Manca la carta nel vassoio specificato. Manuale
(La spia IN LINEA —» Caricare la carta nel vassoio. di
lampeggia.) istruzioni
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Causa e rimedio

Pagina

Una Pagina di avviso
(UP-001) e stata stampata,
ma i dati di stampa non
sono stati stampati
completamente.

Un lavoro di stampa contenente piu dati di quelli che possono essere

contenuti nella memoria di stampa é stato inviato alla macchina.

— Disabilitare la funzione ROPM sulla scheda "Configurazione" della
schermata di impostazione del driver della stampante. Se € necessario
utilizzare la funzione ROPM, dividere le pagine dei dati di stampa in due o
piu lavori di stampa.

— La memoria allocata per il funzionamento della stampante pu0 essere
modificata nell'impostazione di sistema "Memoria allocata al modo
stampante”.

18

Manuale
di
istruzioni

La stampa é lenta.

Utilizzo simultaneo di due o piu programmi di software applicativo.
— Avwviare la stampa dopo aver chiuso tutti i programmi di software applicativo
non utilizzati.

L'immagine di stampa &
troppo chiara e non &
uniforme.

La carta € stata caricata in modo tale che la stampa viene eseguita sul

retro del foglio.

— Alcuni tipi di carta presentano un fronte e un retro. Se la carta viene caricata
in modo tale che la stampa avvenga sul retro, il toner non aderisce bene alla
carta impedendo di ottenere un'immagine di buona qualita.

Manuale
di
istruzioni

L'immagine di stampa &
sporca.

Si sta utilizzando carta con un formato e un peso che non rientrano
nell'intervallo di formati e pesi specificato.
— Usare carta per fotocopie all'interno dell'intervallo specificato.

Manuale
di
istruzioni

Carta ondulata o umida.

— Non utilizzare carta ondulata o increspata. Sostituire con carta per fotocopie
asciutta. Se l'unita non viene utilizzata per un lungo periodo, togliere la carta
dal vassoio di alimentazione e conservarla in un ambiente scuro in un
involucro per evitare I'assorbimento dell'umidita.

Manuale
di
istruzioni

Nelle impostazioni della carta dell'applicazione in uso non sono stati
impostati margini sufficienti.
— La parte superiore e quella inferiore del foglio potrebbero risultare sporche

se i margini impostati non rientrano nell'area di qualita di stampa specificata.

— Impostare i margini nell'applicazione di software entro l'area di qualita di
stampa specificata.

L'immagine viene
stampata di traverso o
esce dalla superficie della
carta.

La carta caricata nel vassoio non ha lo stesso formato di quello

specificato nel driver della stampante.

— Verificare se le opzioni "Formato carta" si adattano al formato della carta
caricata nel vassoio.
Se l'impostazione "Adatta alla pagina" € attiva, assicurarsi che il formato
carta selezionato dall'elenco a discesa corrisponda a quello della carta
caricata.

L'orientamento di impostazione del documento non é corretto.

— Fare clic sulla scheda "Principale" nella schermata di impostazione del driver
della stampante, e verificare se l'opzione "Orientamento” & impostata
secondo le proprie esigenze.

La carta non é stata caricata correttamente.
— Verificare che la carta sia stata caricata in modo appropriato.

Manuale
di
istruzioni

| margini impostati nell'applicazione non sono corretti.

— Controllare le impostazioni relative al formato carta e ai margini
nell'applicazione. Verificare inoltre che le impostazioni di stampa siano
adatte al formato della carta.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Causa e rimedio

Pagina

L'immagine dopo la

scansione risulta tagliata.

L'impostazione selezionata per "Formato scansione" & piu piccola

della dimensione effettiva dell'originale.

— Impostare il formato di scansione alla dimensione effettiva dell'originale e
assicurarsi che l'originale sia posizionato nell'orientamento corretto.
Se si & selezionata intenzionalmente una impostazione del formato piu
piccola della dimensione effettiva dell'originale, prendere in considerazione
la parte dell'originale su cui si vuole effettuare la scansione quando lo si
posiziona. Per esempio, se la dimensione effettiva &€ A4 e si & selezionato B5
come impostazione di formato, posizionare l'originale in modo che la parte
su cui effettuare la scansione si trovi all'interno dell'area B5 a sinistra, al
centro del vetro.

| dati dell'immagine non
possono essere aperti
dopo la scansione.

Il programma di visualizzazione non supporta il formato dei dati

dell'immagine dopo la scansione.

— L'immagine dopo la scansione & fornita in formato PDF.
Per visualizzare I'immagine in formato PDF, sono necessari Acrobat Reader
0 Adobe Reader di Adobe Systems Incorporated. Se nessuno di questi due
programmi & installato sul computer, i programmi possono essere scaricati
dal seguente indirizzo URL: http://www.adobe.com/

La trasmissione richiede
molto tempo.

Quando & presente una grande quantita di informazioni di immagine,
anche il file dati & molto grande e la trasmissione richiede molto tempo.

La spia START non si
accende nel modo
Scansione Memoria USB.

La memoria USB non viene riconosciuta o non é inserita, oppure un
altro dispositivo diverso da una memoria USB ¢ inserito nella porta
USB.

— Controllare la porta USB del kit di espansione di rete.

Nel display appare "ERR"
durante Scansione
Memoria USB.

Un altro dispositivo diverso da una memoria USB é inserito nella
porta USB, la memoria USB non é abilitata alla scrittura oppure &
stata estratta durante Scansione Memoria USB.

— Controllare il dispositivo di memoria USB e utilizzarlo in modo adeguato.

Nel display appare "FLL"
durante Scansione
Memoria USB.

La memoria del dispositivo USB é piena.
— Utilizzare un dispositivo USB con memoria sufficiente.
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RIMOZIONE DEL SOFTWARE

Nel caso che si debba rimuovere il driver o le utilita, seguire i passi seguenti:

n Fare clic sul pulsante "Start" e poi
fare clic su "Pannello di controllo".
¢ In Windows XP, fare clic sul pulsante "start",
quindi fare clic su "Pannello di controllo".
¢ In Windows 2000, fare clic sul pulsante "Start",
selezionare "Impostazioni" e poi fare clic su
"Pannello di controllo".

E Fare clic su "Disinstalla un
programma".
*In Windows XP, fare clic su "Aggiungi/Rimuovi
programmi”.
¢ In Windows 2000, fare doppio clic sull'icona
"Aggiungi/Rimuovi programmi".

E Selezionare il driver o I'utilita che si

vuole rimuovere dall'elenco, e quindi
fare clic sul pulsante appropriato per
rimuoverlo.

Per maggiori informazioni, fare riferimento al
manuale di istruzioni o ai file di Guida del sistema
operativo in uso.

H Riavviare il computer.
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SPECIFICHE

Per informazioni su requisiti di alimentazione, consumo di energia, dimensioni, peso e altre specifiche che sono
comuni a tutte le caratteristiche della macchina, fare riferimento al Manuale di istruzioni della macchina.

KIT DI ESPANSIONE DI RETE
SPECIFICHE

Memoria 256 MB

Emulazione PCL6

Interfaccia 10Base-T/100Base-TX Ethernet, USB 2.0 (Interfaccia compatibile Velocita
massima / Alta velocita)

SPECIFICHE DELLA STAMPANTE

Velocita di stampa

La velocita di stampa basata sulle specifiche della macchina

Risoluzione 600 dpi / 300 dpi
Memoria del kit di espansione di | 256 MB

rete

Emulazione PCL6

Caratteri installati

Compatibile con PCL6: 80 caratteri scalabili e 1 carattere bitmap

Interfaccia

10Base-T/100Base-TX Ethernet, USB 2.0 (Interfaccia compatibile Velocita
massima / Alta velocita)

* Nell'ambito di una politica di miglioramento continuo, SHARP si riserva il diritto di apportare modifiche senza

preavviso al design e alle specifiche, a scopo di miglioramento del prodotto. Le cifre di specifica delle
prestazioni indicate sono valori nominali di unita di produzione. Potrebbero verificarsi alcune deviazioni da
questi valori in unita individuali.
* Possono esistere delle discrepanze nelle illustrazioni e nel contenuto a causa dei miglioramenti apportati alla

macchina.
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SPECIFICHE DELLO SCANNER
SCANSIONE MEMORIA USB

Formato di file Tipo file: PDF

Colori di scansione Colore

Risoluzione 300 dpi

Dispositivo Memoria USB

Interfaccia USB 2.0 (Interfaccia compatibile Velocita massima/Alta velocita)

Formato carta

A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3

SCANSIONE TWAIN/BUTTON MANAGER

Tipo

Scanner a piattaforma

Metodo di scansione

Vetro documento/SPF/RSPF

Sorgente di luce

Lampada fluorescente a catodo freddo

Risoluzione Predefinita dal fabbricante: 150 dpi
Intervallo di impostazione: 50 dpi - 9.600 dpi
Tipi originali Fogli, documenti rilegati

Area effettiva di scansione

Circa 297 mm (lunghezza) x 431 mm (larghezza)

Velocita di scansione

1,44 msec/linea (Colore), 0,48 msec/linea (Scala dei grigi/Bianco e nero)

Dati in ingresso

1 bit 0 12 bit

Dati in uscita 1 bit o 8 bit

Colori di scansione Bianco e nero 2 valori, Scala dei grigi, Colore

Protocollo TWAIN, WIA (Windows XP/Vista/7), STI

Interfaccia USB 2.0 (Interfaccia compatibile Velocita massima/Alta velocita)

Colore di diseccitazione

No

Sistemi operativi
supportati

Windows 2000/XP/Vista/7

Area vuota

Max. 2,5 mm (margini di entrata e di uscita)
Max. 3,0 mm (lungo altri margini in totale)

Cavi di interfaccia

[Cavo USB]
Cavo elettrico bipolare schermato (lunghezza max. 3 m, deve supportare USB 2.0)
Si prega di acquistare un cavo USB disponibile in commercio.

Utilita dello scanner

Button Manager

* Nell'ambito di una politica di miglioramento continuo, SHARP si riserva il diritto di apportare modifiche senza
preavviso al design e alle specifiche, a scopo di miglioramento del prodotto. Le cifre di specifica delle

prestazioni indicate sono valori nominali di unita di produzione. Potrebbero verificarsi alcune deviazioni da
questi valori in unita individuali.
* Possono esistere delle discrepanze nelle illustrazioni e nel contenuto a causa dei miglioramenti apportati alla

macchina.
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SPECIFICHE DEL DRIVER DELLA
STAMPANTE

Funzione PCL6
Funzioni di uso frequente Numero di copie Da 1a999
Orientamento della stampa Si
Stampa fronte/retro Si
Stile rilegatura Libro/Blocco
Stile Libretto Si
N su 1 Numero 2,4,6,8,9, 16
Ordine Selezionabile
Bordo Si/No
Carta Formato carta Si
Formato carta personalizzato 1 formato
Selezione alimentazione Si
Impostazioni copertina Si
Grafici Risoluzione 600/300 dpi
Modalita grafica Si
Adatta pagina Si
Caratteri Caratteri interni 80 caratteri
Caratteri di scaricamento selezionabili bitmap,
TrueType,
Grafici
Altre funzioni Impostazioni configurazione automatica Si
ROPM Si
Sovrapposizione Si
Carta diversa Si
Pagina inserto Si
Filigrana Si
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